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ZIVLJENJE IN SVET ~ ilustrovan tedenski obzornik

Izhaja ob medeljah ter stane na leto (dve «njigl) U Ln, za pol ieta (ena Kojga)
40 Din, za éetrt leta 20 Din, mese¢no 8 Din. Posamezni zvezki se dobivajo po 2 Din

Narotnina za inozemstvo: ITALMA: ¢etrtietno 8 Ur, polletno 16 ur, celoletno 30 lir.
FRANCIJA meseéno & franke. CESKOSLOVASKA mesetno 6 kron. AVSTRLJA
mesedno 1 siling. AMERIKA IN OSTALO INOZEMSTVO letno 113 dolarja

UREDNISTVO IN UPRAVA v Ljubljani, Knafljeva alica b
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VSEBINA ST. 10:

Primarij dr. Mirko Cernié& STEBRI SODOENE KIRURGUE (1) — Ivo
Lapajne: LEDNA DOBA V JUGOSLAVIJI — Dr. Anton Debeljak: PO
SINJI ADRIJI (10 — Dr. Venzmer - rb: KAJ JE PREHLAD? — NAJSTARSI

ZAVEZNIK ANGLIJE (k) — NAFTA RASTLINSKEGA IZVORA — Ludvik
Mrzel: ZGODBA O FLORJANU SAPOTNIKU (4) — Essad beg: ZAROTA
ZOPER SVET (10) — Jean Perrigault - nj: MED ZADNJIMI KRALJI

MALIKOVALCEV (4) — MALO ZNAN GLODALEC — STRASNA BILANCA
SVETOVNE VOJNE — IZ LITERARNEGA SVETA (En avtor: trije kritiki, ob
Sorlijevih 3Blodnih ognjihe v ljubljanski drami - Iv. Podrzaj — Dva Dantejeva verza
- n — Nove knjige in revije) — TEHNICNI OBZORNIK (Elektrika v poljedelstvu «
tma ¥ Elektronski teleskop) — CGLOVEK IN DOM (Preprostost in udobnost v
., opremi) — SAH (Mednarodni turnir v Moskvi - Br — Problem) — ZA BISTRE
GLAVE — Na platnicah: HUMOR — KRIZALJKA Z OBRATNICAMI (Crassus)
ANEKDOTE )

Slika na ovitku: Filmska igralka LILIAN HARVEY
Naslovna slika: M. GASPARI: KURENT

V prihodnjem zvezku >ZIVLJENJA IN SVETAc¢ bodo izSla nadaljevanja in
prispevki:

Stebri sodobne kirurgije — Po sinji Adriji — Zarota zoper svet — Med zadnjimi
kralji malikovalcev — Ivo Sorli: Popravijena suknja — I. Koatial: O legatu ali pod-
hujku — D. Viad. Travner: Abesinija — A. Kappus: Mara L. dr.

Nadalje so pripravljeni za tisk naslednji prispevii:
1. Koatiél: Blumenbach (1832) o Slovencih — A. Debeljak: Biblija v 200 jezikih —
Ludvik Kuba: Ugasla paleta — Kako so si predstavijali svet — Sepetalnl svodi in Se

kaj — Prostor in razsvetljava — Govoreéa lu¢ — Telegrafon — Kopalnica — Elek-
tronka za istosmerni in izmeniéni tok L dr.
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IZDAJA ZA KONZORCLJ ADOLF RIBNIKAR — TISKA NARODNA TISKARNA
V LIJUBLJANI — NJEN PREDSTAVNIK FRAN JEZERAEK
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STEBRI SODOBNE KIRURGIJE*

Primarij DR. MIRKO CERNIO

od stebri moderne kirurgije
mislim na one osnove in te-
melje, na katerih sodobna ki-
rurgija sloni, in posredno tudi
na one osebe in veli¢ine, ki so
te osnove spoznale in jih v hu-
dem boju uveljavile,

Da ne bo nesporazumljenj, moram z
vsega podetka pribiti, da pod kirurgijo
razumevam vse stroke zdravstva, ki se
bavijo z operacijami, t. j. poleg kirur-
gije same tudi ginekologijo in porod-
nistvo itd.; in drugi¢, da hofem raz-
pravljati zgolj o tem, kar je operativ-
nim strokam zdravstva bistveno skup-
nega in Cesar neoperativne zdravstvene
stroke nimajo, oziroma ne potrebujejo.

*) Ljudska univerza v Mariboru ne pri-
reja vsako zimo samo predavanj o razno-
vrstnih predmetih, marved tudi skupine
prédavanj o poedinih stvareh. Tako pride
vaakih nekaj let na vrsto tudi zdravstvo,
o katerem je bilo letos ved predavanj. V
nizu teh velerov o zdravstvu sem dobil za
nalogo, da predavam o stebrih moderne
kirurgije.

Pesnik in pisatelj prirejata veéere, na
katerih &itata svoja dela, dramatik jih
spravlja na oder, glasbenik na koncert, li-
kovn! umetnik jih razstavija, znanstvenik
jih objavlja — le kirurg nima prilike, da
pride 8 SirSim obdinstvom v stik. Saj ven-
dar ne more vriiti operacij javno! Njegovo
toris¢e je v malem prostoru, v zaprti ope-
racijski sobi, pred ofmi le par pomoéni-
kov. In Se ti morajo prisostvovati zgolj v
strogo predpisanem stanju, kakor to vele-
va ozir na operiranca in skrb za njegovo
dobro.

In operiranec sam?!

Ta je zaradi obolenja in zaradi potrebne
mu operacije popolnoma predrugalen, ne-
kam v &isto drugem svetu. Najvedkrat se
pozneje nekako sramuje svoje rahlostl, v
kateri ga je videl operater, in se kaj ne-
rad spominja tistega Casa. Nemara ima v
tem svoje korenine dejstvo, da prav zdrav-
niki, prav posebno Ze kirurgi, okufamo ne-
ko posebnost v svojem poklicu, da se nam
namre¢ bolniki, ko ozdrave, v&asi narav-
nost izmikajo, In vendar ves svet trdi rav-
no harobe...

Vse to me je pripravilo do tega, da sem
z veseljem sprejel poziv Ljudske univerze
v Mariboru, da SirSemu krogu obrazioZ'm
svojkosti sodobne kirurgije, da, rekel bi,
odstrnem zaveso, za katero kirurgi delamo,
da omogodim tudi nezvancu vpogled v ki-
rurgovo delavnico in razumevanje za nje-
govo delo ter njegove potrebe.

g Dr, M. Cernid

DR. MIRKO CERNIC

Kirurgija — beseda je grikega izvo-
ra: (heir (roka) in ergo (delam) t. j.
rokodelstvo.?)

Ze pradoba je poznala ljudi, ki so se
bavili z zdravijenjem: zdravili so rane,
uravnavali pohabljene ude, drobili s po-
sebnimi pripravami kamence v mehurju
— bolezen, ki je v dezelah starih kul-
tur zelo pogosta, doéim je pri nas kaj
redka — in celo odstranjevali mreno iz
odi.

Vse te operacije so bile nujne in vzrok
za operacijo je bil tu: rana je krvavela,
oziroma se okuZila: pohabljen ud je
bolel in je bil neraben; kamen v me-
hurju je onemogoéal izloéevanje vode;
mrena v ofeh je napravila ¢loveka sle-
pega. Vse to je zahtevalo odpomoéi in
kirurgi-rokodelei so se morali lotiti
stvari, ker so bolniki na to pritiskali.
Res-da je bila ta pomoé velikokrat dvo-
rezen noZ: operacija je bolela, rana se
je okuzila — bolnik je priSel z deZja
pod kap.

Danes je stvar drugaéna: sodobni ki-
rurg gre in napravi rano sam, da si ta-
ko kréi pot, po kateri pride do obolelega
organa.

V tem je torej bistvena razlika med
nekdanjim kirurgom-rokodelcem in so-
dobnim kirurgom.

1) L. 1904, je izdal dr. Homan »>Sodno-
zdravnifko terminalonijoc, V njej berems
sChirurg — ranocelnike,
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Druga ni¢ manj bistvena razlika je
ta, da je kirurg-rokodelec operiral 3ele,
ko so bolnika prisilile k operaciji kom-
plikacije, ki 80 ograzale njegovo Zivlje-
nje. Danes pa operiramo tudi pri stva-
reh, ki so za Zivlijenje popolnoma nene-
varne, da, celoé pri takih, ki ¢loveka ka-
zé zgolj v njegovi vnanjosti.

Ce si danes le nekoliko ogledamo ki-
rursko delavnico, vidimo dan za dnem,
uro za uro, da naloge, ki so jih resevali
stari  kirurgi, zavzemajo razmeroma
majhen obseg, feprav so zelo &tevilne,
Modernega kirurga mnogo bolj zaposlu-
jejo obolenja, ki pred tri éetrt stoletja
sploh niso bila kirurSka, marveé neope-
rativna, oziroma interna. Pomislimo sa-
mo na trebulne operacije: /na vnetje
slepiéa, na razjede v Zelodcu in ére-
vesju, na Zoléne kamne, na razne bule
na vseh mogodih organih, na golSo itd.
Operacije pri vseh teh obolenjih so se
zacele Sele v drugi polovici prejénjega
stoletja in se razmahnile zaradi svojih
izrednih uspehov do neslutene vidine,
tako da se skoro lahko rede, da je sre-
¢a zanj, kdor oboli na kirurgki bolezni,
kajti operativno zdravijenje je ne le ra-
dikalno, marveé¢ tudi kratkotrajno. Z
uspehi operativnega zdravljenja se mo-
re kosati v zdravstvu samo zdravljenje
z zdravilnimi seri.

Sodobni kirurg nima opravka samo s
tem, da rano zdravi, da uravna pohab-
ljen ud, da odstrani kamen iz mehurja,
ki povzrocéa sam po sebi hude boledine,
in mreno iz ofesa, ki povzroéa slepoto —
Ze v vseh teh primerih je vsebovano
duSevno razpoloZenje, da se bolnik obr-
ne na spretne roke, ki naj mu pomagajo
ali ga vsaj resijo trpljenja. Moderni ki-
rurg gre mnogo dalje: ¢éim bolj se izpo-
poinjuje znanstvena medicina, tem Sir&
postaja njegov delokrog, tem veé obo-
lenj prihaja v njegove roke. Moderna
kirurgija korenini v zdravstveni vedi in
vrholi¢i v izvrSilni umetnosti. Moderna
kirurgija je potem takem umetnost na
znanstveni podlagi.

Da pa si je mogla kirurgija osvojiti,
obdrzati in razdirjati tako veliko ob-
modje, zato je bilo potrebno, da je raz-
vila svojevrstne osnove, t. j. da je
zmanjiala nevarnost, ki preti rani —
kirurSka rana je kaZinot do zla — za-
radi krvavitve in okuzbe, in seveda da
je napravila rano, oziroma operacijo
brez boledin,

Zmaganadkrvavitvijo, pre-
predéitev okuibe in brezbo-

lednost, to so osnove, to 80
stebri sodobne operativne

‘medicine,

I. RazkuzZba — brezkuZba

Da bomo mogli doumeti to trditev, je
treba, da si nekoliko predodimo razme-
re, kakréne so bile 8¢ ne pred celim
stoletjem v evropskih bolnicah.

Na Dunaju sta bili dve porodni klini-
ki, Na prvi so se udili in vadili dijaki-
medicinci, na drugi babice, Sprejem po-
rodnic na kliniko je bil tako urejen, da
je en dan sprejemala pryva, drugi dan
druga klinika itd. Umrljivost porodnic
je bila na prvi — Studentovski — pet-
krat vedja kot na drugi — babiski. L.
1842, je od 239 porodnic umrlo 75 na
porodu, t. j. skoro vsaka tretja porod-
nica je placala rojstvo otroka z lastnim
Zivljenjem. Seveda se je to med obéin-
stvom razvedelo in dogajale so se ne-
verjetne stvari, ¢e so porodnice prisle
pomotoma namestu na zaZeleno drugo,
na proslulo prvo porodno kliniko, Iz-
misljale so si vse mogole pretveze, da
80 sprejem odgodile in, &e to zaradi nji-
hovega stanja ni bilo mogoée, so jokaje
in klede prosile usmiljenja na sprejem-
nem uradu.

In na kirurkih klinikah in oddelkih?!

Ni je skoro bilo rane, ki se ne bi bila
komplicirala. Sen, zastrupljenje krvi ali
sepsa, prisad, mriviéni kré ali tetanus
so bili vsakdanji pojavi na kirurgiji. Te
strahote so se véasi tako razbohotile,
da so morali ne-le posamezne bolnigke
sobe, marved cele oddelke, da, celé cele
bolnice zapreti.

Sliéno kakor med kirurskimi bolniki
nastete komplikacije je razsajala med
porodnicami porodna mrzlica.

Tu je bil prvi, ki je doumel vzroke
umrljivosti porodnic asistent prve po-
rodne klinike na Dunaju Semmelweiss,
ki je priSel kot mlad zdravnik na prvo
porodno kliniko na Dunaju in je postal
1844, asistent, Njegov Zef je bil profe-
sor Klein.

Mislim, da ne bi mogel dela in Zivlje-
nja tega moza toéneje in nazorneje opi-
sati, kot je to storil ameriski zdravnik
dr, Paul de Kruif v svoji knjigi >Borci
za Zivijenje«,

Kako se je Semmelweiss boril proti
porodni mrzlici, kako je odkrival zapo-
redoma njene vzroke, kako se je otepal
zlobe svojih kolegov in pa& tudi zle sre-
¢e, naj sledi opis ameriSkega zdravnika.

D A L Jd E
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LEDNA DOBA V JUGOSLAVIJI

IVO LAPAJNE

oTam zemlja je nafa zakipela,
zahrepenela, v nebo je hotela

» vidino pognala se kot val,

2 v naletu pod zvezdami val je obstal —
tako strmi 2daj sredi visine

okamenell zanos domovine:

bleste se v daljavi razdrti grebeni,

mad njimi, glef zvezde, éujeéni plameni.*

Oton Zuapandéié

davno minuli dobi orjaske raz-
gibanosti zemeljske skorje so
silovite gorotvorne sile dvignile
na povrije tudi nase Alpe. Na-
gubani, v veé smeri prelomlje-
ni mogoéni skladi Sirokih gor-
skih hrbtov nadih planin pa Se dale¢ ni-
80 nudii danainje slikovite, divjero-
mantiéne razporejenosti globoko razje-
denih vrhov.

V nadaljnjih dolgih tisolletjih je pri-
roda v obliki preperevanja in mehanicé-
ne sile vode nenehoma glodala in raz-
nasala gradivo, dokler se ni ob koncu
terciarne dobe predstavilo gorovje son-
cu z vrezanimi glavnimi in stranskimi
dolinami.

V prostrano Gorenjsko in Celjsko
kotlino so0 nanesle prednice danadnjih

NEKDANJA NAJVISJA LEDNISKA
ZIBEL pod sedanjim sneZi®em Tri-
glava, med Begunjskim vrhom, Vr-
banovo Spico, Rjavino in Kredarico,
odkoder so zaledenele sneZne plo-
skve v vseh smereh polzele v doline

preden je zajela Evropo dolgotrajna
ledna doba, so v jugoslovanskih Alpah,
pod slemeni glavnih odrastkov 2e Su-
meli gorski potoki v sedanje doline. Ni-
kjer pa Se ni hilo veli¢astnih, belih skal-

rek ogrommno gorskega gradiva. In Se natih grebenov, zaostrenih in roglja-

Pregled SPLOSNE OLEDENITVE JULLISKIH

ALP, kjer so meje med ledniSkimi tvorbami in

ledu prostim ozemljem (temne lise) pribliZno
oznalene.

Merilo 1:460.000
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Pod glavnim grebenom TRIGLAVA

je danes le Se skromno sneZiice,

nema pri¢a nekdaj na debelo zalede-
nele prirode

tih apnendevih vrhov, kakrSne je izro-
¢ila ¢lovestvu ledna doba po svojem
umiku iz prej Sirokih, kraskim plano-
tam podobnih vrhov nasih gorovij.
Julijske Alpe so bile prav ka-

"kor ostala mogolna gorska pregrada

do nekako 1400 m globoko pod veénim,
nenehoma zasneZenim, debelim kristal-
nim plaséem. Prostrana sneZiila so se

v neizmerno dolgi dobi polagoma, a zdr~
Zema spreminjala v ogromne ploskve
ledenih zrn, ki so zaradi svoje lastne
teZe in teZnosti polzele s Sirokih gorskih
slemen v doline, Na#i ledniki so nasto-
pili svojo pot, glodajoé in nosed seboj
kamenje, prod in prst, kar vse so odla-
gali med potjo na svojih robovih ali
dale¢ spredaj ob ustju ledenega jezika.

Neutrudno je dolblo ledeno dleto v
alpsko pokrajino, Trikrat, ponekod &ti-
rikrat so se pognali ledniki po krajSem
ali daljSem presledku in umiku znova v
doline, dokler se ni po zmagi sonca nad
zaledenelo, vklenjeno prirodo prikaza-
lo izpod ledne odeje v nadaljnjih tisod-

TOLMIN Z OKOLICO leZi na tleh
odloZenega gradiva spodnje <&elne
strani nekdanjega Sodkega lednika

Strme stene KOMARCE, SOSEDNJIH GREBENOV IN DNO JEZERA
je obrusil in izdolbel mogoéni Bohinjski lednik. Terasasti svet vzhodno
od jezera je poslednji ostanek umika ledne reke iz doline v narotje Triglava
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letjih zaraséeno in poseljeno, slikovito
danasnje lice nase domovine.
Najvidnejse sledove oledenitve Julij-
skih Alp je zapustil Bohinjskiled-
nik. Pod Radovljico in v njeni okolici,
pa v vsem Blejgkem kotu je raztresen
cel prirodni muzej davno izumrle led-
niske sile. Zapovrstjo se menjava tod
okrog stopnjevit, terasasti svet z ni-
zom ledniskih grobelj. Vsa okolica Ble-
da, med Gorjami, Radovljico in Jelovi-

juzne, visokogorske skupine. S silovito
tezo se je spuscéal v dolino Bohinja, iz-
klesal dno sedanjega jezera in obrusil
strme stene stranskega pogorja. Ogrom-
na mnozina ledu ni mogla vsa skozi od-
porno kamenito Sotesko v Blejsko kot-
lino. Zato se je zaustavljeni lednik v
spodnjem Bohinju nagrmadil nad 1000
m na debelo ter rinil preko niZjih ogran-
kov na Pokljuko, Jelovico, celo v Sel-
gko dolino do Sorice.

LEDNA DOBA V OSREDNJI SKUPINI KAMNISKIH ALI SAVINJ-
SKIH ALP, Merilo 1:150.000

Bkica je po velin! posnetak izvirnika prof. R. Lucerna Iz knjige »Eamnifke all Sa-
Vlnm Alpee, To delo nestorja slovenskih geografov Ferda Seldia ljubiteljem pila-
nin twoplo priporotamo

co kaZe na svojem povrsju vajenemu
odesu, kod vse je prodirala, se ustavijala
in umikala &elna stran mogodénega Bo-
hinjskega lednika. In kjer je neko¢ na
debelo stlaceni led odlagal svoje zemelj-
sko breme, kjer so v toplejSih presled-
kih Zuboreli izpod ledniskega jezika
bistri potoki po davno izsuSenih .doli-
nah, stoje danes mnoge vasi Blejskega
kota. OdloZene groblje je preraslo gr-
midevje in drevje, iznad koSenin ledni-
Skih nasipov $trle le tu pa tam vidnej-
Se skale, neme price, kakrinih je vsa
polna Gorenjska nad Radovljico do pod-
nozja Alp.

Bohinjski lednik je zbiral svoje gra-
divo iz naroéja Triglava in sosednje

V Blejskem kotu se je Bohinjski, v
srednji osi nad 40 km dolgi lednik na
Siroko razlezel. Severno od Bleda je v
vigini Gorij odrinil lednik Radov-
ne, ki je zbiral svoje gmote iz sever-
no-vzhodnih sneZid¢ Triglava in okolice.
Radovna si je zaradi spremenjene 8voje
smeri morala izvojevati nov odtok v Sa-
vo skozi romantiéni Vintgar, katerega
globoka in tesna skalnata zareza je zgo-
voren dokaz neutrudne mehanifne sile
vode.

Na skrajnem severnem &elnem robu,
nekako v okolici Vrbe, se je Bohinjski
lednik stikal s spodnjim koncem D o-
linskega lednika. Vsa vzhodna
stran severnega dela Julijskih Alp in



VRBSKO JEZERO je prav kakor Osojsko, Blaiko in Klopinjska jezera
nastalo po umiku Dravskega lednlka, ki je tako fzrazito izoblikoval po-
vrije slovenske Korofke

doline na desnem bregu Dolinske Save
s0 odvajale led po! Dolini nizdol.

Severnozapadna stran Julijskih Alp
in predgorje na levem ter desnem bregu
Sole je zalagalo z ledom So8ki led-
nik, katerega ¢elna stran je odloZila
groblje Se pri vasi Selo, juino od Tol-
mina, Zaledenela je bila tudi slovenska
Rezija, iz mogoénega ledniskega oklepa
nasdih Alp pa so kipeli le najvidji vr-
huneci,

Prav kakor v Julijskih Alpah je na-
stopila in zapustila enake sledove ole-
denitev v Kamniskih ali Savinj-
skih Alpah. V manjsem obsegu so
tudi tu polzeli ledniki z gorskih slemen
v doline, Tako je Logarski lednik
izdolbel prelepo istoimeno dolino ter
odloZil kamenito gradivo izpod severne
stene Planjave 10 km dale¢ v dolini.

Slikoviti Jezerski kot je izoblikoval in
nasul 11 km dolgi Jezerski led-
nik, ki je v dveh jezikih nanesel ka-
menje strmih sten Grintavea, Skute in
sosednjih gord daleé v gornjo Kokrsko
dolino. V isto dolino je niZje segal T
km dolgi Suhodolm lednik, izpod Brane

*pa je izglodal in nasul dolino Kamniske

Bistrice do 8 km dolg ledniski jezik. V
Proseskem jarku sameva v bliZini grob-
Ije e danes mogoéna, v ledni dobi od-
krudena, tja zanedena skala, tako zva-
na »Z2agana pel«. Cela vrsta manjith
lednikov (glej skico) pa se je prav ka-
kor v Julijskih Alpah spuséala v stran-
skih dolinah nizdol samostojno ali kot
stranski dotok lednifkih rek.
Karavanke imajo na juZni strani
le skromne sledove oledenitve. V sever-
no pobotje te gorske skupine pa je pri-

Gornji del LOGARSKE DOLINE z Ojstrico in Planjavo, izpod katere je

polzel lednik nizdol In zarezal eno najlepdih dolin nasih Alp
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tiskal od strani mogoéni Dravski
lednik, Vsa koroska Slovenija je sli-
kovit izdelek dolge, Se okrog Beljaka
do 1000 m debele ledne reke, ki je se-
gala do érte 8t. Vid na Glini—Veliko-
vec—Klopinjska jezera.

Sledove oledenitve imajo tudi vidj
grebeni juZnovzhodne Jugosla-
vije. Vedje ledniske tvorbe pa so na-
stale le e v Prokletijah. Skoraj vse to
gorovje, z izjemo najvisjih vrhov in niz-
jih planin je bilo pod ledom. V dolino
Lima se je spusfal 35 km dolg, do 200
m debel Plavski lednik, na koncu kate-
rega je nastalo sedanje Plavsko jezero.
Iz Durmitorja je segal najvetji Kola-
&inski lednik 13 km prav do Tare. Veé-
ji ledniki so bili 3¢ v dolini Dedanske in
Peéke Bistrice,

Na vi%jih vrhuncih so Stevilna mala
jezerca ostanki nekdanjih- kradkih
lednikov, Takih ledniSkih cirkov ali
ogradcev je n. pr. polno na Bjelasici,
Ljubotenu in Peristeru. Najvedji tip
kraske oledenitve je bil 15 km dolgi Lu-
kovski lednik v €mmi gori, kjer so Se
danes vidne do 600 m visoke groblje.

In posledice oledenitve? Najzgovor-

nejéa knjiga, polna uéinkovitih poglavij
je pravemu ljubitelju planin priroda sa-

izpod vrha BOGICEVICE V FRO-

KLETIJAH je zarezal lednik kori-

tasto globel, nasul kamenje v pod-

noZje ter segal z drugimi ledniki

vred 3e dale¢ v dolino Delanske
Bistrice

ma, Na vsak korak se odkriva tu davno
minula doba, ki je, éeprav z neizprosno
ostrostjo in trdovratnostjo, zarezala v
povrije zemlje danes tako ljubke razno-
likosti. Stevilnim jezerom v dolinah in
visoko v narodju gora je izdolblo led-
nisko dleto sedanje dno, izpod lednikov
so privreli na dan izviri rek in Zez ka-

menite pregrade, ki jih led ni mogel
razjesti, so zasumeli slapovi.

Prostrane ravnine ob znoZju gora so
napolnile reke s prodom, nad katerim
se je v tisodletnem preperevanju nabra-
la rodovitna prst, Zitnica élovestva, Vi-
soko nad rastlinsko mejo, nad Siroko
izdolbljenimi dolinami s strmimi poboé-

L —
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SUSKO JEZERO z razjedenim za-
ledjem DURMITORSKE SKUPINE
je prav kakor Sedmero triglavskih
Jjezer nastalo na mestu nekdanje led-
nifke globell

ji, kipe zaostreni vrhovi, v katerih na-
roéju so krnice ali okreilji poslednje
zibeli davno izginulega ledu, In kadar
se v poslednjem soncu zableste goli ali
zasneZeni apnendevi grebeni, kadar lega
pod temnimi gozdovi v doline in ravni-
ne veferni mrak je izletniku po vsem
tem razmiSljanju iazumljivo, zakaj so
Alpe, pa ves nekdaj zaledeneli svet vse
leto najpriljubljenejsa turistiéna pokra-
jina nade zemlje.
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olilebnik, dokaj privrinejsi ¢lo-
vek od mene, se je hitro zaple-
tel v pomenek z mladim moZem,
ki je &ital sJutroe. Imenjak
onega Prelesnika, ki je ob kon-
cu preteklega stoletja ponare-
jal bankovce-zmanjkovce, ter pisatelja
drja Matije. Ta je bil z Dolenjskega,
koder veékrat naletimo na kraj Prelesje.
Redko na Gorenjskem. Nad sopotnik
Viadimir P., doma iz kamnifke okolice,
je obredel Ze znaten del naSe polute:
Gréijo, »Globoko« Turéijo, severno Afri-
ko, vso Francijo, Spansko. V Lizboni —
je pravil — so ljudje jako ljubeznivi.
KriZari po svetu kot zastopnik hladilnih
omar. Anglosakson, ki je izumil za to
napravo izraz sfrigidairec (friZider), je
po Prelesnikovem zatrdilu, prejel silno
nagrado: ni¢ manj ko 10.000 dolarjev.

Meni pa se je zdelo Ze dosti, ko mi je
pred malo leti neka tvrdka za umetni
kis prostovoljno nakazala 400 Din za
eno besedo: krstno darilo svojega proiz-
voda. Frigidaire! &tirje pisani, trije iz-
govorjeni zlogi. Kolikina nagrada bi
Zele pritikala jezikovnemu akrobatu, ki
je skoval tole morsko kafo: Vierwald-
stittersee — Salonschraubendampfer —
Aktien — Konkurrenzgesellschaft —
Apprivisionierungs — Vereinslokalititen
— Abstauberin,

Plavajoé skozi Velika Vrata — itali-
jansko Bocca Falsa, ker je polozaj moé-
no podoben Boki Kotorski — me je novi
znanec opozoril na svetilnik, kjer je bi-
val usluzbenec 25 let brez vsakega do-
pusta, Svoje dni je sicer prosil. da bi ra
poslali na oddih, a so ga tri- ali Atirikrat
zavrnili. Poslej se ni ved trudil, da bi
omeéil trdosréno gosposko. Nedavno pa
je komisija pregledovala napravo ter
zvedela, da moZak nepretrgoma sluZbuje
e Zetrt stoletja. Komisija mu je seveda
&m prej izposlovala mesec dni odsot-
stva, ki ga je pomorski junak prebil pri
svojem sinu v nekem — drugem svetil-
niku!

Cuvaj na svetilniku ali svetilniikem
&olnu ima miren poklic brez preobilnega
posla. Tako sluzbo bi morala drZava po-
veriti mladenifem. ki se Zelijo posvetiti
raziskavanin znanstvenih zadatkov. zla-
sti matematiki ali filozofiji, modruje zna-

SVETILNIK

meniti Einstein v nekem &lanku (Revue
bleue, 1. sept. 1934). 3

Ponekod postavijajo dandanes Ze sa-
modelne svetilnike, brez stalne posadke.
Tako je porodal pariki Le Journal 28.
decembra 1934 o takem majaku, zgraje-
nem zapadno od Ouessanta v Bretanji
Ime mu je Nividic.

Ako stoji stolp svetilnik daled od ce-
line, utegne postati Zivljenje na njem
enoli¢no, dolgoéasno. V podetku lanske-
ga decembra je pisal ne vem Ze kateri
list onkraj Rokavskega preliva, da se ¢u-
vaji na svetilnikih ne marajo loéiti od
golobov pismonosov, ki jih oblastvo hole
nadomestiti z brezZidnistvom. To stali-
ite samotarijev. ki jib daleé od doma naj-
ve& ovija oblak in megla, je seveda raz-
umljivo. Prihod golobov, Zivih stvorov,
prinada vendarle ved razvedrila kakor
pa brezosebna zveza po brezZiénem brzo-
javu. Nekateri stolpi svetilniki stoje na
tezko dostopnih kledeh, n. pr. Berlingas,
diviih otoékih na =zapadu portugalske
obale. Valovi pljusknejo véasi preko
stavbe ter polomijo svetilke. Celo ob
mirnem vremenu se baje primeri, da se
iz glohin nenadoma dvigne zaganjavec
in odnese s seboj liudi, ki tega obiska
niso pridakovali Tu pa tam takina
rlinskava odtrea ves stolp. Edystone v
Rokavskem prelivu dale? od Plymoutha
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je bil trikrat izpodjeden v manj ko sto
letih. Le podzidek je kljuboval.

Ko je avgusta 1883 Krakatoa bruhala,
je vzvalovel silen zagnanec, visok 40 m,
in pometel ves Indski ocean, beZeé do
Madagaskara., Pustil pa je neposkodo-
van — ¢udo predudno— stolp svetilnik
v bliZini Sundske oZine, »PoZraks je &i-
nil preko njegn in ga popolnoma zalil,
Toda strainik je ostal Ziv, edino on v
razdalji ve¢krat po deset kilometrov na-
okrog, koder je bilo vse zdrobljeno ali
potopljeno. Ali v peklenskem truscu
in gosti temi se mu je zmracil um in mo-
ral je v bolnico.

———te -
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Ochs, Vater, Esel und Kuh,
Gott geb’ fthnen die ewige Ruh...

Vv njegovem kraju imajo predudno
cerkev, o kateri je mogel duhovnik iz-
javiti: »Ce gredo vsi verniki noter, ne
gredo vsi noter; ¢e pa ne gredo vsi no-
ter, gredo vsi noter.« V Orebi¢u, nazva-
nem po plemiéih iz Bakra, imajo med
drugim tudi porezni ured, kar se baje po
slovensko glasi: porazni urad — eden
malostevilnih zgledov, kjer mi piSemo
a, srbohrvaséina pa e kot v fakati —
cekati.

Zanimalo me je, kar je pravil o lagkem
filmu v Ameriki pod imenom »Italiac,

Bt ok n

Pogled na OREBIC

Ta primer ni osamljen. Pod vplivom
te psihoze se pomalem zmeSa marsika-
teremu ¢uvaju. Tako se je pripetilo ne-
davno na Suakinu v Rdefem morju.
Sliéno se zgodi v velikih puséavah, n. pr.
v Tanezruftu, osréju Sahare, kjer je pri
postaji »Bidon 5¢ zblaznel oskrbnik.

Tu pa tam umrje straZnik na majaku
od lakote, ¢e ga ni mogode zaradi hude-
ga vremena preskrbeti s hrano. Tak ko-
nec¢ je storil pred zaéetkom naSega sto-
letja eden od dveh ¢uvajev v Roches
Douvresu.

V Orebi¢u nas je s polotoka PeljeSca
pozdravljal napis: »Zdravo, nado Ja-
dranska'« V- blizini so imeli avstrijski
dijaki svoje taboriife. Kakor menda
vsak trgovski potnik je nas Prelesnik
prelestno navihan, zabavati zna, da je
kaj. To pa ne vem v kolikih jezikih. Ako
treba, ti citira nemske verze:

Hier liegen begraben
vom Blitz erschlagen

na katerem je bila vsa Dalmacija z me-
sti: Spalato, Ragusa, Gravosa, Sabbion-
cello, itd. Jugoslovanski ljudje so jim
ka-li vse razbili... Od laske strani je
brikone dobila podatke Zenevska tribu-
na, ki 24. nov. 1934 pod naslovom »Lit-
toral italien< poleg drugega omenja
zgodbico iz Kraljevice: sun de ces squa-
les a méme dévoré, prés de Porto Re, sur
la cote de 1" Adriatique, une infortunée
baigneuse.«<

Prej omenjeni Sabbioncello, na¥ Pelje-
Sac, je bil, kakor so vedeli v Plinl,)evih
¢asih, nekoé otok. Kot posebnost njego-
ve Zivane (favne) omenim Sakala, ki ra-
zen 3¢ na Korculi, Mljetu in Sipanu ter
Griki ne Zivi nikjer ve¢ v Evropl. Do
pred kratkim je imel polotok tudi dokaj

' kad. Zato so glavno njegovo visodico

(kulminacijo), brdo Sv. Ilijo, Italijani
nazivali Monte Vipera.

Prijetno-je gledati galebe, kako blago-
slavljajo sinjo morsko plan. Galebi —



pomorséaku svete ptice, ‘'saj ga sprem-
ljajo, ko je izginilo Ze vse suho ozemlje
in slednje zraéno bitje z vidika. Ce ga-
lebov ne bi bilo, bi jih bilo treba izumi-
ti. Brez njih bi bilo marsikatero mesto
veliko- manj Zivahno in prikupno. Ka-
dar sem se vozil skozi Monakovo, mi je

ki ga prepotniki meéejo v zrak, Samo
roko dvigni, kakor da misli§ kaj zagna-
ti, pa glasno privriée in z odliéno brzino
ujamejo dar kar v zraku, PoZreini so
pa, da je Zze kar od sile. Tudi Zenevi da-
jejo poseben pecat, kakor je poroéala
tamkajsnja Tribuna 15. XIL 1934. Otro-

bilo posebno veselje opazovati, kako kom kar iz rok pobirajo krusne drobtine.,
skladno in spretno 8vigajo nad reko, D A I J E
vresce¢ in hresce¢ lovijo kosce kruha, %
-
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judje, ki zatrjujejo, da traja

moc¢an nahod brez zdravnika

prav tako dolgo kakor z zdrav-

ljenjem, imajo nekoliko prav.

Razlog za to je deloma v tem, ker veda

Se ni nasla pravega bistva prehlada, Ker

pa je treba sovraznika prej spoznati, ako

ga holemo premagati, moremo v vedini

primerov zatirati le neviefne spremlje-

valne pojave, ne moremo pa zatreti zla
v korenini.

Vsi poskusi za izdelavo kak3nega ce-

piva zoper prehladne bolezni so ostali do

danes brez enoznafnega uspeha. Kori-

JOS. KLADNIK"

w REHL A D“?

VENZMER

stiti pa bi mogli le tedaj, ¢e bi bilo zares
dokazano, da povzrofajo v vsakem pri-
meru prehlad nalezljive klice. Tako mo-
rejo n. pr. delne ohladitve zadostovati
za »prehlade, ne da bi bil potreben stik
s prehlajenim ¢lovekom.

Prehlad slabi odpornost
organizma
Danadnja veda si razlaga to -tako, da
nastopi zaradi prehladitve pred vsem
motnja toplotne regulacije v organizmu.
Kozna toplota, potrebna za izhlapevanje
znoja, ki jo vzdrzuje kroZenje krvi na po-

POTOK POZIMI (lesorez)



trebni vifini, utrpi fkodo: kajti mraz
skréi fine krvne cevi, ki se iztekajo v
koZi. To pomeni istodasno tudi motnjo
v prehrani koZe. Zato trpe prav posebno
Se neZne in obéutljive sluznice, kjer so
doma neprestano Stevilne klice, ki ne
morejo pri normalni odpornosti organiz-
ma razviti nikakinih bolezenskih last-
nosti, ki pa nastopijo takoj kot povzro-
¢itelji bolezni, ¢e utrpi Skodo naravna
odpornost telesa n. pr. s pravkar opisa-
nim potekom »prehladac. To se nedvom-
no zgodi pri vnetju pljué in pri influ-
enci,
Neviden strup?

Do zdaj Se niso mogli pod drobnogle-
dom dokazati obstoja vidnega povzroéi-
telja tako zvanih sbanalnihe prehlad-
nih bolezni, pred vsem nahoda. Zato me-
nijo, da je odgovoren za postanek lahkih
prehladov neki nevidni strup (vinus).
Kjer ni tega, ne morejo razviti nobene
prehladne bolezni nikak3ni vplivi kakor
prepih, ohladitev, mokrota itd. Zato se
pri umetnih poskusih, kakor sta jih na
pr. izvedla na sebi higienika Biirger in
Bachmann, nikoli ne posreéi povzroditev
prehladne bolezni po nasilnih ohladitve-
nih postopkih. Tudi opazovanja o zdrav-
stvenem stanju ljudi, ki Zive tako rekod

med »idealnimic pogoji za nastanek pre-
hladov, dokazujejo isto.

Zima brez nahoda

Tako so n. pr. ugotovili, da ni na Gru-
mantih (Spitsbergih) v ¢asu od novem-
bra do maja, t. j. po odhodu zadnjega
parnika pa do prihoda prvega, niti enega
primera prehlada. In vendar Zivi tamos-
njih 500 rudarjev v skrajnih razmerah,
ko bi morali biti po splofnem mnenju
zmerom vsi prehlajeni. Prebivajo po
preveé kurjenih vlainih barakah ter
gredo rano zjutraj brezskrbno v ledeni
mraz in veter. Komaj pa pristane v maju
prva ladja na Grumantih, Ze se pojavi
v nekaj dneh huda prehladna epidemija
med rudarji!

Seveda pa se ne sme zamoldati, da se
morejo po drugih naziranjih, n. pr. po
mnenju higienika prof. W. Bachmanna,
razviti lahke oblike prehlada tudi brez
neposrednega sodelovanja kakine klice
— zgolj kot posledica motnje ravnovesja
v mehanizmu toplotne regulacije. V
praksi pomeni to, da se je treba varovati
tako pred prehlajenim &lovekom kakor
pred vplivi mraza, ki lahko pripravijo
sicer snedolZnime klicam tla za razvoj
bolezenskega delovanja. rb

—————

CVETICE-DREVESA

Med 800 vrstami drevja in grmilja, ki
jih pozna flora Novega Zelanda, je pri-
blizno 600 takih vrst, ki se ne najdejo ni-
kjer drugod na svetu. Posebnost tamkaj-
Snjega rasthnstva je, da je med polovico
samo lesnih rastlin in da rasto tamkaj
mnoge nade cvetlice kakor drevesa. Celo
fuksije, vijoliee in marjetice zrasto tam-
kaj do 10 m visoko.

NAFTA — RASTLINSKEGA IZVORA

Po metodi profesorja Fischerja za doka-
zovanje najmanjiih mnoZin klorofila (list-
nega zelenila) in hemina (krvnega barvi-
la), ter njunih derivatov je preiskal dr.
Treibs iz Monakovega razline &kriljevea
in izvirke petroleja ler dognal, da so v
petroleju v preteini mnoZini porfirini, ki
izvirajo od listnega zelenila, doéim porli-
rini izvirajoéi od krvnega barvila, dale¢ za-
ostajajo za njimi. S tem bi bilo dokazano,
da so bile pri tvorenju petroleja v veliki
meri udeleZene tudi zelene rastline, Stara
teorija, po kateri naj bi nastal petrolej iz
masfob Zivalskega izvora, me velja vel
Dr. Treibsu se je tudi posredilo dokazati,
da so se tvorila mineralna olja pri tempe-
raturi, ki ni mogla nikdar presegati 300
stopinj Celzija.

H. Gutgesell: SE JE CAS! (lesorez)
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ZGODBA O FLORJANU SAPOTNIKU

LUDVIK MRZEL
N ADALJBVYANJRBR

ratka je noé od vedera do pol-

noéi, dolga, brez konca in kra-

ja je od polno& do jutra.

Da, dolga je, pa deprav stoji

¢lovek na strazi, ceprav ga

W) opravki kli¢ejo k budnosti
vsak ¢as. Ej, blagor ljudem, ki so trd-
nega spanca, jutri jih éaka lep dan,
lahko bodo Ziveli do konca. A bog mu
pomagaj, kdor bulji s topo mislijo sre-
di nod — ée jutri ne pridejo Zandarji
pk:ini!. ga bo Ze zadel kakrienkoli drug

Ko se otroci rodijo na svet, vedo
prav toliko o njem kakor nié. Pozno,
strafno pozno &lovek spozna, kam je
prifel in kako. Kaj si je neki mislil
Florjanov mali to noé, ko je skusal spati
na slamnjadi svojega odeta v kasarni na
Njivi? Eh, vsaka misel, ki bi mogla
zagoreti pod tem stropom to no&, bi
bila % za Florjana samega preteZka.
Spal je mali, kolikor je mogel, a kadar
se je predramil v mokrih cunjah, je za-
vekal na vse mlado grlo, da se je trdo
odbijalo od oboka pod stropom.

— Krifen duf, so robantili fantje in
se kobalili z boka na bok, ko so se dra-
mili iz toplega, po lenobi in neblagi sa-
pi diSefega spanca. Ali 8e ne bo miru?
Vsake komedije mora biti enkrat kraj.

— Da, je rekel Florjan, saj bo precej

spet zaspal. Samo trenutek potrpljenja,
fantje, samo trenutek.

In se je sklonil nad skrinjo in po-
iskal svezih cunj. Nosil ga je v narodju
po hifi sem in tja, podnetil je ogenj v
kuhinji in pristavil zanj kamiléni &aj.
In glej ga, ¢fudeZ, ¢ez malo je zmero:a
spet zadremal nazaj. Potem ga je lahko
spet poloZil na posteljo, sedel tudi sam
na rob zraven njega in fakal, da Ze
vendar vstane dan,

Ah, kako dobra so jutra po takiinih
predutih, v ni¢ zavrienih noéeh. In ka-
ko strafien je dan za &loveka, ki mu ni
veé reditve. Ko je v cementarni odzvii-
gala peta ura in je spe¢a vojska plani-
la na noge — kaj bod zdaj, Florjan?
Vsako jutro se je v kasarni zadelo s ti-
sto sveZo, veselo radostjo, ki jo premore
prav vsako, Se tako majhno Zivijenje:
ropot pokrova, ki ga ljudje v hlastajodi

spuifajo ob skrinjo. klopotanje
cokelj ob kamenitih tleh, bufanje vo-

de v #kaf pri vodovodu. Tako se je za-
delo jutro za é&loveka, ki je imel dan
pred seboj. A Florjan Sapotnik je ne-
mo, bedno sedel na robu svoje postelje
in brez posla zrl v ta vrvez, ki mu je
iznenada postal tako neznansko tuj.

V delovne cunje okomotan, ki se je
v njih zdel e bolj majhen in otro#ki,
je obstal Serajnik pred njim in mu po-
nudil éme kave v plofevinasti vojaski
skodeli.

— Saj ni kdo ve za kaj, je dejal, ma-
lo preveé cikorije se mi je usulo, ampak
je Ze za silo. In ti najbri ne bo¥ uteg-
nil, da bi sam zase kuhal.

— Eh, saj ni treba, se je branil Flor-
jan. Sam bo# pa tes& hodil zdoma.

A vseeno je vzel, in ko je nagnil k
ustom, je v dulku izpil. Takole je bila
navada med kameradi na Njivi, da so
¢loveku zjutraj, opoldne ali pa zveder
prinadali na posteljo kaj malega, kadar
je bil bolan.

— Kaj bod pa ukrenil zdaj? je vpra-
%eval Serajnik, To ga bo¥ pa Ze moral
dati kam v rejo.

— Da, ponoéi sem premislil vso stvar
in sem napravil naért. K Sv. Jederti ga
bom zanesel, k sestri.

In potem je Serajnik Sel, vsa Njiva
se je polagoma izpraznila. Tudi tistih,
ki so popoldne imeli &iht, ni dolgo zdr-
#alo pod odejo. Podasi so se drug za
drugim postavljali na noge, se prete-
zali sredi prostora, si molli lase pri
vodovodu, si pred Sipami v oknu delali
prede. In ko so bili tako praZnje oprav-
ljeni, so jo &irokih korakov udarili v
dolino, da se nauZijejo brezdelja v po-
menku z znanci pod kostanji na trgu
ali pa ob pofirku brinjevea v krémi.
Ko je Florjan Sapotnik ostal sam 8
svojim otrokom, se Je zadel tudi on
pripravljati na to Zalostno popotovanje,
ki je bilo pred njim. In medtem ko je
viekel iz skrinje svoje prainje redi, mu
je marsikatera grenka misel mimogre-
de kanila v duso.

Da, &lovedko Zivijenje je, e se tako
vvame, v resnici podobno karoli, ki v
nji iz kamnoloma vozijo po %inici ka-
men v drobilnik: izpod gore do drobil-
nika tefe polna, potem pa zmerom
prazna nazaj. Da, vsako Zivljenje se
vzpne nekje do svojega vrha kakor
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sonce, kadar stoji sredi neba, potem
pa tiho zdrsi v najgloblje brezdno pod
seboj. Ah, ti moj ljubi bog, ali ste Ze
stali kdaj na prisojnem bregu in ste vi-
deli tisto minuto, ko pade sonéna ob-
la za goro? Kakor veliki ¢rni jezdeci
hite sence ¢ez polje in se v dolgih kora-
kih vzpno do zadnjih vrhov. Ti stojid
tu, mrak se tiho gosti okrog tebe, po-
malem zrase tema od zemlje do neba,
ti pa stoji§ tu in tones na najzadnje
dno. In vse, kar lahko storis, je, da za-
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pali§ vZigalico tu doli pod - zveadami,
ki 80 svetovi. Da, nekaj je luéi na sve-
tu in nekaj teme in bog mu pomagaj,
nad komer so sence obvisele za zme-
rom.

Ko je bil opravijen, se je Florjan
Sapotnik domislil, da bo Ze ¢as za na
viak. In ko se je domislil tega in je ob-
stal pred svojo posteljo, da pretehta, v
kaj bi ga neki zavil, ga je iznenada
presunilo spoznanje, da prav za prav
ne more. Le komu je vendar moglo

PPUIgRl Z BujA0SI] BIVISE O[9D OAOH
ILLSED VN SNAEMOIQa
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priti na misel, da bo Florjan Sapotnik
zdajle, - sredi belega dne, nesel otroka
po dolini na postajo, kupu listek pri
okencu in s prtijago, kakrine svet Se
ni videl svoj Ziv dan, stopil med kmete,
drvarje, agente in podobno gospodo v
vagon? Ali si jih lahko predstavljate,
zijala po dolini, slare, odsluZene penzi-
joniste z ugaslimi vivéki v brezzobih
¢eljustih, ki si leto in dan dajejo oprav-
ka ob nekaksnih piSkavih, trhlih ploto-
vih okrog svojih prokletih, niti podene-

ODHOD POSTE
V Minotu (dr¥fava Maine USA) lmajo toliko snega, da morejo prevaZatl poSto le s pasjo vprego

ga groia ne vrednih bajt, babnice s
trebuhi, nabuhlimi od prepogostih roj-
stev in bede, na vratih krufnih peél,
dekleta za napol zastrtimi okni, debele
krémarje in krémarice na pragih nji-
hovih hi&8? Hej, ali ste jih videli, kako
80 pridrveli na kup, ali ste videli to
najbolj sme&no predpustno procesijo
od Njive do postaje?

Spredaj gre Florjan Sapotnik sam v
lastni osebi, da, potrudil se je, da pri-
redi cenjenemu prebivalstyu doline  Se
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urico skromne zabave za slovo. Da, da-
nes se mora Florjan posloviti od njih,
ampak, kakor upa, ne za vekomaj. Pa
tudi za ta sludaj, da se morda le ne
vrne, je vse dobro premislil, ne, ni jih
hotel pustiti kar tako. Tu, glejte, tale
mali, ki caplja zraven njega v na dvoje
pretrgani srajei odetovi — to je Flor-
jan Sapotnik mlajsi, njegov sin tako re-
koé& Zdajle gresta res malo stran, v
hribe mora mali k svoji teti, ampak
naj se vse skupaj zgodi kakorZekoli,
eden ali drugi =zagotovo pride nazaj.
In vsa dolina si tleska v dlani, hej, to
ti je Florjan Sapotnik fant od fare in
veseljak. A Florjan Sapotnik gre sredi
te proklete ceste sam s svojim malim,
zanj ni nobenega domisleka, nobene
kvante ved, In zdaled tede za njima z
gorédéim soncem obZarjen oblak, angel-
ci v belih obladilih se vzpenjajo iz nje-
ga in njihove trombe jerihonske pojo,
da ¢loveku od neznanske sladke groze
brizga kri iz srca. O, in tam zadaj, glej-
te olake, kako nosijo skrinjo zaveze
na ramah. Stojte, moZje, tu stoji pred
vami Florjan Sapotnik, financar, raz-
bojnik in komedijant. Odprite pedate
— kaj nosite v nji?

In moZje obstoje, spuste skrinjo na
tla, da votlo zadoni, ko udari ob ka-
men in se brezglasno odbije pokrov.

— Glej, pravijo Stirje v en glas, ko
se Florjan zastrmi v prazno skrinjo
pred seboj, nosimo tebe samega.

Kakor panj je zaZivela Njiva okrog
njega, ko so ob dveh ljudje pridrveli s
gihta. Ah, ti moj ljubi bog, mari bi
clovek rajii ostal sam, tako dobra, ta-
ko blaga je tiina in samota. Ljudje pa
venomer ropodéejo s skledami in prazni-
mi besedami po hisi in sprasujejo tako
bedaste, tako smefne redl. Ali ni Sel z
vlakom? Ne, ni Sel. Kaj pa vendar
misli? Nié. Ali*pojde5 morda z veler-
nim? Da.

In zgodilo se je, da je v resnicl priSel
vefer — da, to navado ima bog Ze od
zaf:tka sveta, da po slednjem dnevu 2z
noéjo zakriva sramoto, ki io trpi é&lo-
vek pod soncem. In Serajnik je bil, ki
ga je v temi snremil Se dobrSen kos
poti do postaje in mu spotoma govoril
mnoen dobrih, nnania polnih besed. Z
ravnateliem bo %e sam uredil vso stvar
in nofutrifnjem bo lahko itak spet 3el
na £iht. No, pa sreéno pot.

Ne da bi kaj mislil, je Florjan Sa-
potnik pritaval do postaie S8ele netro-
lejka, ki je motno, bedno brlela ob

ograji kraj poslopja, ga je wvnovi¢ do-
mislila vsega stradnega, kar je bilo
pred njim. V motnem prividu je zdrvel
vlak mimo njega, ljudje v zatlalenem,
toplem, do vrha nadihanem kupeju,
babnice in moZje s polnimi usti votlih,
praznih besed. Tiho, na skrivaj je Flor-
jan zavil na cesto, ki se je v globoki
strugi pod njo odbijala reka od skal,
in zbeZal skozi noé.

Preden se je nad Sv. Jedertjo razlilo
sonce novega dne, je na okence sa-
motne bajte za vasjo tiho, plaho potr-
kal blazni Florjan Sapotnik.

K (o) N E C

OBSERVATORIJ NA 'MOUNTU
WILSONU
Najbolj slavna astronomska opazo-

valnica na svetu je ta &as opazoval-
nica na Mountu Wilsonu (1800 m),

vthu v kalifornijski gorski wverigi
Sierra Madre. Tu deluje po zaslugi
Carnegicjevega zavoda stalno 70
ulenjakov, pomoénikov, knjiinicar-
jev. NajvaZnej§i instrument je zna-
meniti teleskop s premerom zreala
2 in pol m in debelino 30 em. To
zrcalo tehta 4.5 stotov. V kratkem
bo moral ta teleskopski orjak svojo
prvenstveno mesto prepustiti nove-
mu tekmecu ki ga postavijo isto
tako na neki kalifornijski vrh. Zr-
calo novega teleskopa bo, kakor
znano, 2krat veéje.
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UMOR GROFA MIRBACHA

Umor nemskega posla-
nika v Moskvi grofa Mir-
hacha spada d¢asovno v
prve zacetke Ceke. Naj-
brze bo res, da sovjetska
vlada ni bila soudeleZena
ori umoru grofa Mirba-
sha in da je bil storjen ta
umor brez njene vednosti
in zoper njeno voljo. Ven-
dar pa je ta umor v naj-
oZji zvezi z zgodovino Ce-
ke. Morilec je bil iz vrst
odliénih dekistov, Se le
zdaj se je posredila za-
jostna pojasnitev temnih

podrobnosti moriléevega
dela in njegove nadaljnje
usode.!)

Pravosodni komisar v
sovjetski vladi je bil so-
cialni revolucionar. Ste-
vilni njegovi strankarski tovarifi so de-
lovali v Ceki z istim navdufenjem kakor
najdoslednejsi boljSevik. Stevilo social-
. norevolucionarnih sodelavcev v Ceki je
bilo precej visoko ter so imeli vse do pre-
Joma z boljSeviki vaino vlogo. Najzmoz-
nejéi in nemara najmlajsi med njimi je
bil Jakob Blumkin, osemnajstletni mla-
denié, ki je iz same ljubezni do pustoloy-
_ 8&in postal sodelavec najstradnejie orga-

* nizacije v Rusiji.

Brestlitovski mir je skalil odnose med
boljSeviki in socialnimi revolucionarji
Socialni revolucionarji so bili iz kompli-
ciranih dogmati¢no teoretiénih razlogov
proti sklenitvi miru, torej so bili proti
prvemu nemskemu poslaniku grofu Mir-
bachu. Grof Mirbach — je rekel neki
socialni revolucionar — je veleposestnik,
mi pa smo kmecka stranka in zato ne
sme biti v nasi prestolnici, Sicer so pa
socialni revolucionarji zahtevali nadalje-
vanje partizanske vojne, ki so jo pred
vsem smatrali kot sredstvo za intenziv-
nejde stike z nemdkimi kmeti. Po nji-
hovem mnenju je bila vojna najboljse
sredstvo za dejansko pobratimstvo kme-
tov vseh deZel. Levifarski socialni re-
volucionarji tudi sicer niso bili miro-

1) Prim. Agabekov: GPU, str, 220, Ber-
lin, zaloZba Strela.

1

Ijubni, V caristiéni Rusiji so se skoraj
izkljuéno posluZevali teroristiénih bor-
benih metod: razstreljevali so banke in
metali bombe na generale. Ko so prisli
do modi, pa so se zdeli kakor brezpo-
selni. Bank ni bilo veé, generali pa so
sedeli v zaporih Ceke. Njih ustrelitev ni
bila vredna truda. V teh okolid¢inah se
jim je zdela prisotnost zastopnika nem-
Skega cesarja v Moskvi kot nekakSen
prst bozji. On je bil 3e edini objekt, vre-
den njihovih teroristiénih poZelenj. Grof
Mirbach je bil vendar kapitalist in povrh
celo plemenitas! Atentat nanj je bil
zvezan z velikimi nevarnostmi, brez ka-
terih ni mogoée misliti na obstoj pravega
revolucionarja. Grofova smrt bi mogla
poleg tega povzroditi vojno z Nemdéijo,
torej stike z nemskim kmeckim razre-
dom! Bilo je torej dovolj razlogov za
atentat na nemfkega poslanika. Kateri
motivi so bili konéno merodajni, ni zna-
no. Dejstvo je, da je osrednji odbor
stranke leviéarskih socialnih revolucio-
narjev sklenil izvriitev atentata na gro-
fa Mirbacha. Vodilni élani osrednjega
odbora so bili seveda preveé prominentni,
da bi osebno izvedli atentat. Zato so po-
verili to nalogo mlademu podjetnemu so-
drugu Blumkinu, ki je resil to nalogo
na nadin, dijega sramotne podrobnosti
s0 preved znane, da bi jih morali &e en-
krat ponoviti. V druZbi nekega mornar-
ja, katerega ime je ostalo neznano, se
je pojavil Blumkin v sprejemnici grofa
Mirbacha, kjer je izvrSil enega najbolj
nespametnih in brezmiselnih politiénih
atentatov v novejSem &asu. Sicer pa Se
zmerom ni pojasnjeno, ali je oddal
Blumkin sam ali njegov spremljevalec
smrini strel. Mnogi zatrjujejo, da je bil
pravi morilec nepoznani mornar in da
si je Blumkin $e le naknadno prisvojil
tuje lovorike.?)

Ugotovljeno pa je, da sta oba atenta-
torja po strelu skoédila skozi okno v neki
avto in izginila. Kako se je prestraSena
sovjetska vlada opraviéila, je znano. Zna-
na je tudi izjava boljSevikov, da je bil
morilee socialni revolucionar Blumkin
ujet in po Ceki ustreljen. Nemfka vlada
se je 8 to izjavo zadovoljila. Cez nekaj
let pa se je pojavila govorica, da Blum-

2) Dumbadse: »V sluzbi Cekee.
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kin ni bil ne ustreljen in tudi sicer ne
kaznovan, ampak da ima vplivno mesto
v Ceki. Ta govorica je bila znana tudi
v Berlinu, Pripovedujejo, da je neki Ne-
mec ob priliki sprejema na sovjetskem
poslaniStvu naravnost vpradal prisotnega
vnanjega komisarja Cicerina, ¢e je res,
da je Blumkin na tako vaZnem mestu.
Ciéerin, eden izmed najsposobnejsih di-
plomatov nafega ¢asa, se je pomenljivo
na.smehnil, ter odvrnil: »Morilec Blum-
kinu je mrtev, toda vedeti morate, da je
mnogo Blumkinov, ki so po nadih ura-
dih«, na kar se je Nemec pricel smejati.?)

Blumldn je ostal na vsak naédin Ziv.
Ceka se je zavzela zanj, bil je pomiloSéen
in poslan pozneje v Orient. V stranki in
Ceki je bil znan pod imenom »Zivedis.

Njegova nadaljnja usoda je svojevrst-
na. »Zivefi« je Sel na Mongolsko, poto-
val je preobleéen v Mongola po dezeli
Dzingiskana, si pridobil pri sovjetih ve-
like zasluge ter se je slednji¢ vrnil kot
veliki moz (komaj dvajsetletni) v Mo-
skvo. Po uporu socialnih revolucionarjev
in po konéanem prelomu te stranke z
boljseviki je zapustil njene vrste ter je
bil sprejet v komunistiéno stranko, Delo-
val je v Ceki ter je bil pri vseh tovari-
Sih od krvnikov pa do élanov vrhovnega
gremija zelo priljubljen zaradi svojega
veselega znacdaja. V Ceki je deloval do
1. 1923, potem pa je bil spet v vnanji
sluzbi. Z lepim orientalskim imenom sul-
tan Sade in s 25.000 dolarji v Zepu je od-
&el v Orient, da propagira boljSevizem v
Turéiji, Siriji, Palestini, HedZasu in
Egiptu.

Nekaj ¢asa je potoval kot sultan Sade
po Orientu. Kaj je tam pocel in kako je
uvaja! sovjetsko viado v HedZasu, tega
ne vedo niti vsi ¢ekisti, Blumkin je do-
pisoval samo z najvi§jimi mesti v stran-
ki, ki so bila zelo zadovoljna z njim. Po
povratku ga je Ceka sprejela z velikimi
¢astmi, dali =o mu na razpolago avto in
on je poroéal le Se nadelniku vnanjega
oddelka sodrugu Triliserju. Zaradi tega
s0 mu bile nevoééljive podrejene oblasti.
Poéasi pa se je polegel vihar prvega na-
viluéenja za junaske ¢ine sodruga Blum-
lona. Tudi najvidja oblast ni bila veé
zadovoljna, ko ji je pokazal dokaze svo-
jega poZrtvovalnega dela, ki so obstoja-
li iz fotografij s piramidami in drugimi
orientalskimi znamenitostmi, Kmalu so
mu svetovall, naj se vrne v Orient, da ga
boljSevizira. Blumkin je privolil, poiskal

3) Agabekov: GPU, str. 233.

si je sotrudnike, vzel k sebi éedno &eki-
sti¢no dekle ter nameraval v kratkem od-
riniti v Orient. Zivijenje v Moskvi mu
Je ugajalo. Stanoval je v luksuznem sta-
novanju svojega prijatelja Lunadarske-
ga, obkroien od lepih Zensk in zasledo-
van od nevosdéljive Ceke.

Neposredno pred njegovim odhodom
se je pojavila nepredvidena nevarnost.
Osrednji odbor stranke je izdal ukaz o
¢istenju strankinih vrst. Med oblastmi,
ki jih je bilo treba.oéistiti, je bila tudi
Ceka. Cis¢enje je najhujse doZivetje ko-
munista. Celo najbolj izkuSeni do naj-
bolj brutalni krvniki se spremenijo pred
prikodom nadzorstvene komisije v po-
niZne otroke. Procedura ¢iScenja se Je
vriila v razkoinem klubu GPU, Sods-
lavei so morali v prisotnosti vseh poia-
gati ra‘une o svojem proletarskem po-
kolenju in misljenju. Vsak izmed pri-
gotnih je smel staviti vsako vprasauje,
nakar se je nadzorstvena komisija po-
svetovala o vpradanju izkljuéitve.  Jz-
Fijuditev iz komunistiéne stranke je se-
veda istovetna 8 politiéno, ¢ée ne celo s te-
lesno smrtjo. Tudi Blumkin je moral
priti. O¢itali so mu luksuriozno Zivlje-
nje, pomanjkanje proletarske psihologije
in sliéne hude prestopke. PoloZaj je bil
kritiéen. SkusSal se je zagovarjati, toda
njegov govor dozdevno ni mnogo vplival
na c¢astito nadzorstveno komisijo, Nato
je vstal nacelnik vnanjega oddelka GPU
sodrug Triliser. V dolgem govoru je po-
vzdigoval revolucionarne zasluge »Zive-
Cega« ter ga je imenoval najzvestejiega
borea za proletariat. Ta govor je zado-
stoval in Blumkin je ostal v ¢asti,

Cez teden dni je bil Blumkin v kleti
Ceke ustreljen. Njegovo smrtno obsod-
bo je podpisal Triliser,

Dva dni po sé&iséenjuc je pridla k Tri-
liserju Liza Gorskaja, Blumkinova lju-
bica, zvesta sodelavka GPU. Povedala
je, da je Blumkin tajni agent Trockega.
Zadevna preiskava je dognala straZne
stvari za Ceko. Ugotovili so, da je Blum-
kin svoje potovanje v Orient izkoristil
pred vsem v to, da se je mogel sestati v
Carigradu s Trockim. Kot njegov agent
se je vrnil v Moskvo, kjer je organiziral
Stevilne tajne trockisti¢ne celice. Kakor
pri umoru Mirbacha tako se mu tudi
zdaj ni zdelo legalno delo zanimivo in
nevarno. Toda zdaj ga ni veé varovala
vsemogodéna Ceka,

Naslednjo noé, ko se je peljal Blumkin
8 svojo ljubico na izlet, mu je sledil
avto s Cekisti. Blumkin je takoj razu-
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mel vse in je skudal pobegniti, Zasledo-
valel 80 mu ostali za petami. Blumkin
Je uvidel, da je izgubil igro. Po nekaj
strelih svojih zasledovalcev je ustavil
avto in rekel Ijubici: »Liza, ti si me iz-
dala!c< Prijeli so ga in ga odvedli v jedo
GPU. Spotetka je Triliser omahoval ter
ni hotel obsoditi na smrt tako zasluZne-
ga sodelavca. Vpra3al je Stalina, ki pa
tudi ni hotel prevzeti nase odgovornosti,
ker je vedel, da je GPU tisto mesto, ki
ga je treba pred vsem varovati pred
trockizmom. Zato je odgovoril na Tri-
liserjevo vpraSanje zelo diplomati®no:
>GPU ne potrebuje moje sankeije za ob-
sodbo svojih sodelaveev.« Triliser je ra-

zumel to. Ponoéi je bil Blumkin ustre-
ljen. Njegove zadnje besede so bile: »2i-
vela revolucija — streljajte!«

Tako je konéal morilec grofa Mirba-
cha Jakob Blumkin, Znaéilen primer
Zivljenja one vrste ¢ekistov, ki se spret-
no prerinejo naprej, da napravijo ka-
riero in uZivajo zivljenje. To niso stran-
karski fanatiki, ker ne priznavajo nobe-
nega nadela, ampak se posluZijo vsake
konjunkture, ki se jim nudi. Politika,
umor, pustolov&éina, ljubezen, izdaja so
jim dobrodo#li intermezzi v Zivljenju,
igrajo drzno v loteriji in izgubijo brez
velikega obzZalovanja svojo vlogo.

D A L J E

ODMOR NA SMUCARSKEM IZLETU
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a pogrebne svelanosti so iz-
brali majhno jaso blizu pokoj-
nikovega doma. Njegovo truplo
je lezalo ovito v sinji plas¢ pred
ko¢o na preprosti nosilnici.
m— Pogrebni obredi so se mo-
rali prideti s pokojnikovim nagovorom
na prebivalce vseh desetih flupskih va-
si. Dva éarovnika sta dvignila nosilnico
ter zanesla mrli¢a mimo vseh navzoénih
in pri tem z Zalostnim glasom prigovar-
jala dusi pokojnikovi:

G

Sveto drevo v Ajunu, Pred njim

— Povej nam, kdo je kriv tvoje smr-
ti? Ali naj te maséujemo? Nad kom?

Flupi namreé verujejo, da noben mo-
8ki njihovega plemena ne umre naravne
smrti in res se tudi prav redko kdaj
zgodi, da pokojnikov duh ne bi izdal s
kak3nim znakom tistega, ki je osumljen,
da ga je spravil na drugi svet. To pot
se je nosilnica na ramah é&arovnikov
enakomerno pozibavala in ni marala na
nikogar pokazati. Najbri je Diiluga od-
pustil svojemu ubijalcu, ali pa ni ma-
ral, d= bi postal zlodinec, ki je bil ne-
mara &lan njegove druZine, Zrtev »do-
kazovanjae s strupom, ki se navadno
konéa s smrtjo.

Ved stotin vojéakov je bilo zbranih
na jasi pod vodstvom nekega starca, ki

je nosil na glavi strgano in zamazano
¢epico Skotskih mornarjev in bil odet
v nekakd8en pladé z ribjim repom na
hrbtu. Ko je dal starec z dvema strelo-
ma iz prastare puske znak za prifetek
svedanosti, sta se mi pridruZila kralja
Senebile in njegov tovaris Busek.

Pevel s fazanovim perjem v nasvedra-
nih laseh so zadeli ubirati Zalostinke in
hvalnice pokojniku:

— Oh! eh! velike delowne roke!...
O, mozek!... Diiluga je prifiel.

~— 0, vi veliki skednji polni riza!

~— Oh! eh! slon, oh! eh! slon!

Potlej so se dedci strnili v dolge vr-
ste, telo tesno za telesom in zadeli v ne-
kakSnem ritmiénem koraku pchod pred
mrtvecem. Sukajoé svoje dolge bojne
noze so slavili pokojnikove vojadke vr-
line in se spominjali njegovih bojnih
pohodov. Drugi orjaki pa so vihteli ve-
like lopate za obdelovanje riZevih na-
sadov, opevajoé bogastvo njegovih polj
in voji¢aki so venomer plesali svoje
divije plese ter razkazovali posamezne
redi, nanasajode se na pokojnikovo Ziv-
ljenje. Med njimi je nosil neki pritlikav
dedek celo iz trte zviti pas, ki ga je po-
kojnik rabil pri plezanju na palmovce.
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Crna telesa so se ble3fala od znoja.
Nepopisno oduren vonj je plaval nad
temi glumadi... :

Potem so odnekod pripeljali Sest &r-
nih svinj, deset volov ter neznansko
Stevilo piS¢ancev in kokodi, vse name-
njeno za slavnostno pogreb&dino, Kas-
" neje sem izvedel od nekega upravnega
uradnika, da so o priliki zadnjega po-
pisovanja nasteli pri Flupih 1326 vo-
lov, 4874 kozlitkov, 7624 prasiev, ki
so jlh v nekaj letih pojedli ti ljudje
8amo na pogrebnih svecanostih in orgi-

Zenske zalule, so se naglo poskrile po
kotah, odkoder se niso smele prika-
zati prej, preden se ni boben iznova
oglasil, naznanjajod, da so kraljeve za-
kletve za deZz pri kraju.

Steza, ki vodi v sveti gaj, je Ze mrgo-
lela érncev, ki so nosili na ramenih ve-
like lonce in koSare polne medu in riza,
ter velike vrefe in mehove palmovega
vina. Neki ¢arovnik je stiskal pod paz-
duho petelina, drugi pa je nosil v rokah
érnega kozlicka. Cim 8o se priblizali ob-
ronku svetega gaja, so se vsi do na-

Obredni plest prl pogrebu v Usuji

jah pred maliki, dodim se izven teh
praznikov hranijo samo z rizem in ri-

Pojedina ali toéneje poZrtija je tra-
Jala ved ur, nato pa so triplo naloili
na nosilnico in ga odnesli k orjafkemu
drevesu, kjer so ga ob odsotnosti Zensk
zakopali v zemljo — toda komaj nekaj
palcev globoko.

Kdo ve, ¢e niso nekaj dni kasneje
truplo tega spoStovanega moza, d&igar

bi bil vsakdo rad malce dele-
#en, spet izkopali in po kosih pojedli
élani bratovB&ine Kusangov?..,

— Jutri bom naredil dez, mi je dejal
kralj Senebile, ko sva se vradala v vas.
Ze Btirinajst dni ga nimamo in rizeva
polja so ga prav potrebna. Pridi jutri v
moj sveti gaj, pa bom pred teboj tako
napravil, da se bo ulilo iz neba!

Drugi dan zgodaj popoldne se je spet
oglasil veliki bojni boben. Cim so ga

gega slekll, Utaboril sem se sredi jase
pri grudi kakih 50 érmcev, ki so &sto
nagi cepeli okrog malika, ki ga je bil
sredi med nje postavil kralj Senebile v
obliki snopa rizeve slame.

Kralj v spremstvu dveh &arovnikov
je nataknil na glavo rumeno é&epico in
si ogrnil majhen pladé. Sedel je na dre-
vesni Stor poleg malika. Drug za dru-
gim so odlagali érnci pred njim svoje
darove.

Slednji¢ se je kralj dvignil in zalel
izlivati palmovo vino v jamo, izkopano
pred malikom. Vanjo je nasul potem Se
riza in kanil po vrhu nekaj Zlic medu.
Na koncu je vse skupaj potresel z belo
moko.

Zdaj se je priblizal ¢arovnik in mu
pomolil petelina. Zivali so prerezali
vrat in njena kri je ofkropila darove v
jami. Ko je Zival poginila, jo je kralj s
surovim zamahom zaludal v grmovije.



Za petelinom je prifel na vrsto kozli-
¢ek, ki mu je éarovnik zavil vrat in ga
pustil, da je pocasi ginil na robu da-
ritvene jame.

Vse kraljevo spremstvo se je glasno
usekavalo s prsti in z jokavim glasom
odgovarjalo na molitve, ki jih je izgo-
varjal kralj z neskonéno zateglim gla-
som:

Kralj: Zahvalimo se bogu polja, ki
nam je dovolil, da smo posejali riz, Pri-
tozujemo se zaradi pomanjkanja vode
in prosimo boga, naj nam poslje vsaj
dovolj jutranje rose.

Kraljevo spremstvo: Da bi bili zme-
rom zdravi, kralj Senebile, njegove Ze-
ne in njegovi otroci!

Po molitvah so zadele kroZiti med
prosilei debele buce palmovega vina, ki
so ga goltali drug za druzi. v dolgih
pozirkih. Kar ga je ostalo, so za shra-
nili za tajinstveni verski obred, ki bi
se moral izvrditi naslednji dan. Ko sem

odhajal iz svetega gaja, sem uzrl grma-
do érnih oblakov, ki s0 od juga vihrali
proti Usuji. Nad nami se je Ze oglasal
grom in &ez nekaj trenutkov se je vlila
silna ploha, praveati vesoljni potop,
pred katerim sem se morz! zated v
skromni misionski dom, stoje¢ med
svetim gajem in naso upravno posto-
janko.

— No, kaj pravite k temu, me je
vprasal misionar.

— I, seveda, dejali bodo, da je on na-
pravil deZ!

— Neverjeten nos in srefo imajo te
¢érne dobridine!

Resnici na ljubo moram prizniti, da
sem Ze sam prejdnji dan vohal tornado
v zraku, kar gotovo tudi kralju Sene-
bileju ni uslo, samo da se je on s svo-
jim primitivnim instinktom bolj zanesel
na svoje slutnje, kakor bi se bil kdo iz-
med nas v njegovi kozi

D A L J E

———

MALO ZNAN GLODALEC

Lovec iz kantona Zuga je to zimo ujel
odraslega modvirskega bobra (myopota-
mus), o katerem vélja. da Zivli samo po slad-
kih vodah in po morju JuzZne Amerike, Od-
tod tudi njegov francoski naziv scastor de
la Platac. Izborna koZuhovina se prodaja
med ameriSkimi Spanci pod imenom >nu-
triae,

Naravoslovec J. de Trarieu pa porota v
Zenevski Tribuni, da so v 8vici Ze velkrat
zasacilli tega koristnega glodalca, po kri-
vem preganjanega, ¢es da pokonéuje ribe
in divjadino. V resnici se hrani samo z
malovrednim vodnim rastlinjem, Izpodje-
dajo¢ bilje, ki je ljudem zgolj v nadlego po
vodotokih in barjih. Kot neko posebnost pri
tej zivall omenimo to, da Ima samica sesce
jako visoko na bokih: na ta nadin more
dojiti mladite, plavaje po vodni povrsini.

STRASNA BILANCA SVETOVNE VOJNE

C. Pitollet, znan ulenjak, navaja Stevi-
lo smrti za svetovne vojne v listu *Intér-
médiaire des chercheurs et curieux«. Koli-
ko pa je bilo prav za prav vojskujoéih?
Pravijo, da poldrugo milijardo, namred
1,208,000,000 za entento, vitevdi kolonije
in protektorate, in 159,000.000 za Cetvero-
zvezo. Mobiliziranci vseh drZav, ki so si
stale sovraZno nasproti, sé cenijo ‘na 74
milijonov. Evropsko yojaitvo v tej mno-
Zici odtehta blizu polovico, Koliko ljudi
je izgubilo Zivljenjé. Na bojiséu je padlo
(za ranami, boleznijo) ©,830.000. 'V ujetni.
Stva jih je poginilo baje 781,000, Toda
tem Stevilkam je dodati de podatke o ko-
lonialnih &etah, afriskih 'in- azijskih. av-
stralskih, kanadskih in zelandskih kon-

tingentih. Tu bi se nabrala vsekakor 3e
znatng vsota, Kdo pa naj doZene, koliko
nemobilizirancev je 5lo radi vojne po
zlu? Zaradi lakote, vsakrinega drugega po-
manjkanja, Priradunati bi bilo treba e
upadek pri rojstvih, ki jih je onemogodila
vojna vihra. Zrtve se potakem gibljejo

med 33 do 38 milijonov, nckateri pa celo
menijo 4 milijonov,

H. Unkel: NOCNA CESTA (lesorez)
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1Z LITERARNEGA SVETA

EN AVITOR — TRIJE KRITIKI
Ob Sorlijevih >Blodnih ognjihe v ljubljanski draml

Prikladnost in ¢ar razpredelbe je v tem, vsaj jaz tako mienim,
da avtor seda j nam pove, kar res le sedaj je potrebno,

Q. Horatius Flaccus v prevodu A: Sovreta.

Te besede je napisal veliki sin biviega
suZnja skoraj pred dvema tisoéletjima —
»ko stal je stari red¢ — pa so #e danes —
»ko novi vzniknil je na svete (Shakes-
peare-Zupanti¢: Zimska pravljica) prav ta-
ko »sodobnes, kakor so bile v ¢asu klasi-
stitnega slovstva zapadne Evrope ali pa v
nasem slovstvu od V. Vodnika preko Pre-
Serna In Levstika (A. Sovré: Q. Horatius
Flaccus, Pismo o pesniftvu, druZba sv. Mo-
horja v Celju, 1934). Ne trdim, da se je
umetnisko vodstvo Ijub. drame na teme-
1ju tega nauka odlodilo za uprizoritev Sor-
lijevih >Blodnih ognjeve, vendar menim, da
je vsaj soodlodala aktualnost njih vsebine
- in tako se je zgodilo, da je prislo po dol-
gem in muénem presledku spet sloven-
s8ko delo na oder nasega Narodnega
gledalisea,

To je dogodek, resnitni dogodek v pre-
stolnici nasega »gogijskegac gledaliskega
Zivijenja. Tega se ni zavedalo le naSe gle-
dalidko obéinstvo, to so morali priznati
‘tudi vsi trije gledaliski kritiki Ijubljanskih
dnevnikov navzlic razliéni usmerjenosti
svojih umetniskih in svetovnonazorskih
stremljenj. »Narodove kritik Fr. Govekar
pide: »Z velikim zanimanjem je pritakovala
in 8 8¢ veljim zadovoljstvom sprejela nasa
rublika novo izvirno igro, ki je postala v
Ljubljani ¢udo redek pojave (S. N. 18, IL).
Sli¢no ugotavlja v »Slovencus F. Koblar:
»Pisatelj je bil sam prita, da je njegova
igra res vplivala in da priznanje, ki ga mu
jo izkazalo obéinstvo, ni bila sama vljud-
nost, ampak je bilo v njem mnogo prisré-
ne zadovoljnosti. V resnici moramo biti ve-
seli vsakega takega uspeha...¢ In L. Mr-
zel navzlic poznejsi utesnitvi (».... je ob-
¢instvo Blodne ognje sprejelo s toplim, &i-
rokogrudnim (!) navduSenjeme, kar je
menda v zvezi z ofitkom, ¢e3, da so etiéne
osnove dela precej nejasne in se notranja
borba ljudi skoraj ne dvigne iz kaosa): »...
pa je treba priznati, da je nasa gledalidka
publika tokrat sprejela domade delo na ta-
ko lep, dostojen nadin in s tolikino hvalez-
nostjo, kakor Ze dolgo ne« (Jutro 19. IL).

sKrste Sorlijevih »Blodnih ognjeve na
ljubljanskem odru bi bil torej s temi ugo-
* tovitvami — lzvzem3i glavno ceremoniaino
funkeijo nadih gledaliskih umetnikov in
' umetnic, kar pa ne spada v okvir teh be-
~ lezk — dostojno izvrien (avtorju v cast,
gledalifkemu vodstyu pa v opozorilo), da se
ri kritika po svoji dolZnosti obregnila ob
delo v mejah omenjenih stremljenj svojih

DR. IVO &0RLI, avtor »BLODNIH
OGNJEV«

zartopnikov. Saj bi delo nikoli ne prislo
na oder, &e bi bil avtor »izro¢il v presevo
svoj spis izkuSenih kritikov situec. In to je
posredn! povod, da sem po dolgih letih spet
pomodéil pero v ¢rnlinik >gledalidke kritikee.

Sorll je zajel svojo dramo (da, dramo) —
sresnobno delo, v katerem Z2ivi mnogo res-
ni¢ne dramatiénosti, zlasti pa zato, ker na-
¢enjajo (Blodnji ognji) vpraSanje, ki stoji
danes najbolj odprto pred nami: mladi in
stari svete, F. Koblar — »>Igro samo pribli-
Zuje sodobnemu gledaleu njena snov, vzeta
prav iz dejanja in nehanja teko¢ih dnic,
L. Mrzel — >Gotovo je Sorlijevo dramatsko
delo rodbinska tragedija, ki se godi v prav
sedanjih casthe, Fr. Govekar — kos danas-
nje moralne in socialne krize v okolju tako
zvane boljSe meséanske druZine. Posegel
je globoko in ni njegova krivda, e vidi
kritika, da je »njegovo okno v svet ozka
vsakdanjost, prava usodna plitvinac (Slo-
venec) all ¢e namiguje z literarnega vidika
na tezko umljivo druzinsko igro (Jutro).
Da je avtor ostal v »ozkih mejahe druzine,
to ni omalovaZevanje problematitnega kom-
pleksa sodobnega nereda, saj bo druZina
kijub: vsem ekstremnim naukom, kolekti-
vistiénim poskusom in zablodam posamez-
nikov ostala zmerom osrednja stanica druZ-
benega Zivijenja. To priznava, Ceprav 2
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drugegs staliféa, tudi F. Koblar, ko pravi:
»8orll nam je s hvalevredno to¢nostjo in z
Zivo resni¢nostjo razgrnil podobo uradni-
éke druZine, ki v danasnjl gospodarski sti-
ki naenkrat ne ve nikamor ve& naprej.
Nacel je tudi problem: gospodarska in du-
hovna stiska se srecata na istem prostoru.c

Med tem ko Fr. Govekar na sploino hva-
li dramo, »ki 8 svojimi dialogi odkriva blod-
ne ognje, ki plamene na vseh straneh da-
nasnje druzbe¢, se izraZa L. Mrzel nekako
previdno iz ozadja mladega pokolenja. Edini
F. Koblar govori z nekaksnih nacelnih vi-
dikov, ko odklanja posodobljeni naturali-
zem, CeS, da se C¢as ne vrtl nazaj. Sprico
aktualne vsebine drame in navedenih dej-
stev se zdi, kakor da bi hotela kritika po-
uditi avtorja, ki je ostal zvest svoji na-
+ logi, ¢e8: »zdaj nl ¢as za 8ale, zato se su-
kaj, kot zahteva ¢&asg (Ukrodena trmo-
glavka). In vendar je otipljivo, da je vzel
avtor vprasanje danasnje druZinske Kkrize
prekleto resno, éeprav je prepustil moZnosti
njegovega resevanja razvoju oziroma usta-
ljenosti bododega reda. Pokazal je javno-
sti eno izmed globokih ran, ki okuZujejo
sodobno Zivljenje in ki jih ne more zanikati
noben Tomaz. To je obdéutilo pri predstavi
tudi obéinstvo.

V drami so nasli 8¢ en kamen spotike:
predstavnika sodobne mladine, ski mu jg,
kakor tako &tevilnim iz danasnjega mlade-
ga rodu, ¢as kakor ciankalij razgrizel du-
S0: malo zapoznel student, ki je z maturo
v svojl duii ostarel, preslaboten, premalo
razgledan, da bi bil zmoZen odpora, a ven-
dar preved naravno dober in ¢ist, da bi se
mogel vsega lztratiti v plehkem cinizmu«¢
(Mrzel). Govekar ga ima za s»bolehnega
in vseskoz zagrenjenega, nihilistiéno usmer-
jenega predstavnika sodobne mladine...
neizprosno doslednega zanikovalea in obso-
jevalca, dekadenta volje,' érnogleda in ob-
enem bolno tankofutnega, moralnega in ci-
ni¢nega, strogega do vseh, a najbolj do se-
be.« In Koblar pravi: »sin je jurist, toda
po vsej svoji naravi filozof, razdvojen in
bolehen milad ¢lovek, ki se mu je svet ves
uprl in ne vidi v vsej mehaniki sveta dru-
gega kot sramoto za dloveka in brezum-
nost Zivljenja.« Prave freudovske defini-
cije, nelogitne tako glede osebe in njegove
zveze v drami kakor glede njegovega iz
Kkulture ljudi pridobljenega nagnjenja. Sor-
lijev Dudan — in Se mnogo drugih, pa naj
8o njih Imena izza naturalizma ali ne —
je v bistvu negativnl tip sodobnega mlade-
ni¢a In vse, kar se zdi na njem pozitivne-
ga, je le navidezno, nekakina bojazen pred
resni¢nostjo, ki jo mora obviadatl vsak
kulturni ¢lovek, sposoben za Zivljenje. N je-
gova prostovoljna (!?7) smrt zato ni nobeno
veliko dejanje in 3¢ manj Zrtev. Njegovo
ravnanje ni v zvezi z afektom. ampak z ne-
ko stanovitnostjo mrzle strasti. >Ni¢ ved,
saj tastno je odfel, rafun je pladal, zato:
Bog % njim! — Tam gre tolaZba novac
(Macbeth). ;

Hotel sem le opozoriti na neskladnost in
nedoslednost kritike, ki moti tako pomem-
ben dogodek, kakor je predstava izvirnega
slovenskega dela. Z ene in druge strani po-
hvala in priznanje avtorju, istodasno pa z
obeh stranl deloma prikrit, deloma ociten
odpor zoper njegovo delo — to ne more
biti koristno ne za gledalid®e, ne za obéin-
stvo in ne za smoter kritike. Kdor ni sam
vase zaljubljen, bo kmalu prepoznal: >li ni,
kdor ti hvall talent, lisjak, ki je ukanil
gavranac (Horatius).

Se eno besedo: mislim, da ne bo v §kodo
razvoju nase dramatike in tudi ne v gmot-
no skodo gledalidta, ¢e bl njegovo umetnl-
§ko vodstvo v bodode ne odklanjalo dobrih
domadih del iz strahu, da bi lzgubili fil-
strske abonente, ako bi se &utili prizadete
po kaksnem delu (docet Maribor), all pa
zgolj zato, ker se zdi kakemu posamezniku
ta all oni problem »premalenkostens (docet
Ljubljana). Iv. Podr2aj.

DVA DANTEJEVA VERZA

Dante Alighieri, saltlssimo poetae, se
Je rodil pred 670 leti. Vendar sta kijub tej
dolgi razdaljl do nasih dni ostala dva sti-
ha iz velikanskega njegovega dela neraz-
umljiva. V 7. spevu sPekla« ge Pluton
obrne k pesniku in klikne: sPape Satan,
pape Satan, aleppel« V 31. spevu pa rece
Nemrod Virgilu in Alighieriju: sRafel
mal, amech zabi almie.

Te ekrivnostne besede o e zdele ne-
smiselne. Profesor Sclalbub, arhimandrid
v Livornu, pa je slednjié odkril, da Je to
arabidina, potvorjena po ustnem lzrodilu.
Prva vrstica se mora é&itatl: +Bab Sajtan,
Bab Sajtan, alebbs, kar pomeni: »To S0
Satanova vrata, Satanova vrata, obgtoj'e
Druga je skoraj pravilno zapisanz in se
plevede takole: Mo krik, mola bol sta
globoka kakor vodnjake.

Potrpljenje prebije 2Zelezne duri, véas!
razgall tajno. (n)

NOVE KNJIGE IN REVIJE

Urednistvo je prejelo:

>LJUBLJANSKI ZVON¢ L LV, &t 1.
Prvi zvezek novega letnika je izdel s pri-
kupnejsim vnanjim licem sicer pa s tradi-
cionalno zamudo, ki jo je to pot »zakri-
vilac odsotnost urednika dr. A. Ocvirka.

Pravkar izi&li zvezek ima na uvodnem
mestu Literarne zapiske (ki se bodo na-
daljevali) iz peresa A. Ocvirka., Zacetek
je posveten Simonu iz Pras Ivana Preglja,
o katerem sodi Ocvirk: sKar je bilo pri
Plebanusu morda #e novost, postaja od dne
do dne bolj obrabljena manira, dolgotasna
neuzitnost, ki se je prav posebno pokazala
v tem Pregljevem najbolj ponesrelenem
bolifem spisu.« Sodba je ostra, toda bila
je potrebna, feprav se zdi, da navzlic iskre-
nosti in poStenosti pisca, ki noe bitl »ab-
straktni estet ali literarni dogmatike (str.
3), ne bo obveljala v celotl.
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Prozo zastopajo v tem zvezku Slavko
Grum, Miran Jarc in Ant. Ingolié. Grumov
(pisatelja-zdravnika poznajo Ze na#i naroé¢-
niki) »Dedek in blaznik¢ ni samo literarna
sladdica (seveda nekoliko grenka!), ampak
tudi nekaksen strokovni donos k spozna-
vanju >»notranjega zZivijenjac umobolnih.
(Pisec teh vrstic je bil med vojno nekaj
tednov zaposlen v pisarni garnizijske bol-
niinice v Zagrebu, kjer je opazoval mla-
dega bolnega vojaka, ki se je »mutatis mu-
tandise obnalal prav tako kakor Grumov
blaznik: reveZ je ubil nekega castnika, pa
#0 ga poslali na opazovanje.)

Jardeva >Legenda o Kvirinu¢ obeta zani-
mivo vsebino, celo aktualno, pisana je v
mirnem tonu, brez iskanja besed in umet-
nienja.

Ime Antona Ingolita, &igar daljie delo
»Zemlja in ljudjec je zalelo izhajati v tem
zvezku, je 2e znano v literarmem svetu.
Poznajo ga tudi c&itatelji 2isa po njegovi
nedavno objavljeni »>Cestic. Iz vseh njego-
vih splsov dihata sveZost in pristnost v
prirodni zvezi z realisti¢tno neposrednostjo.
In prav to je tisto, kar mu daje in mu bo
dalo zasluZeno ime, ne pa morda literarno
odkritje rodne zemlje po Pregljevem vzoru.

Liriko zastopa edini Franc Oni¢ & tremi
prispevki, ki se zde »>v teh bednih dnehe¢
zares pesnidko obdéuteni.

Za prvi zvezek 8¢ nekako dovolj lepo-
slovja, ki so ga v zadnjem &asu upravi-
¢eno pogresali narodniki Zvona, kar je po
njih mnenju glavni vzrok naroéniske krize.
Tudi je prav, da se upoftevajo v polni meri
miajdi in najmlajsi literati, ni pa prav, da
se ne oglasajo v »>Slovenski revific nasi
starejdi knjiZzevniki, ¢e imajo primerno be-
sedo za naSe fase in potrebe,

Med ostalim gradivom se nadaljujejo Go-
vekarjeva »Pisma Ivana Cankarja menie.
Sledijo rubrike Sodobni problemi, Knjizevna
porodila (K. Ozvald o Kojéevem »Udtbeni-
Ru Zivljenja«, o katerem bo porocal tudi
nad obzornik), Likovna umetnost (K. Do-
bida o Steletovih >Monumenta artis slove-
nicae«), Glose in Obzornik (porolata A.
Ocvirk in B. Borko).

Zvezek je uredil B. Rihtersid.

>Ljubljanski Zvone¢ izhaja meseéno ter
se naroda v Ljubljani, Selenburgova ul. 3,

sLETOPIS MATICE SRPSKEe¢, knjiga
342, zv. 1. (januar-februar 1935) vsebuje
zanimive prispevke (med njimi &tiri pre-
davanja: V1. Belié, Zivljenje in delo kralja
Aleksandra; dr. Ljubomir Petrovié, Kaj je
treba pred vsem vedeti o slogu?; dr. Milan
Markovié, Marko Car in dr. Lazar Stanoje-
vié, Sport in medicina). Nadalje pise dr.
Milod Gjurié o Plutarhu, P. Lagarié¢ pa o
slikarju Milenku Gjuri¢u. Zanimiv je tudi
odlomek iz knjige dr. V1. Stanojeviéa
>Zdravnifke skrivnostic o ekstazi Ivanke
Orleanske. Lepo prozo zastopa R. Nikolié,
poezije pa Jakdié, Bedevi, Vesnié, S8ajko-
vif, VranjeSevié In Cetineo, V Slovanskem

pregledu poroda dr. K. Georgijevié o delu
prof. dr. Matije Murka, ki je s svojim pro-
utavanjem nalse narodne pesmi sdao srz
svegd danadnjeg i bududeg istraZivanja o
narodnoj epici.c

»KOCBEK-SASELJ: BLOVENSKI PREGOVORI
REKI IN PRILIKEs, Mohorjeva knjiZnica 172
:.tl. d?lfb.k.;mu;m:ri‘. v Celju 1934, str. 252
Poroéilo o kn e blio objav] 3
oo Javijeno v prejinjem

3BOGOMIR MAGAJNA: GRANICARJII A
bormr);;)m;{lg, 65, 1934, str, 100, 8 7

. C: DAS LEHRBUCH DES LE-
:!"m?;& Samozalotba 1935, Sredlidde ou Dravl

»JO8, MRAVLJAK: GASILSK! EKATEKIZEM«
Maribor 1934, izdala Gasllska 3Sups korotanska
str. 56. Prvi zasiinl prirodnik gasilcem za izpite

—————

TEHNIGENI
OBZORNIK

ELEKTRIKA V POLJEDELSTVU

Elekirino omrefje vidoma naradfa. Da-
nes skoro ne poznamo ved mest ali trgov,
ki ne bi bili deleZni blagoslova te nenad-
kriljive energije. Toda iz mest in vedjih
krajev i utira elektrika poti tudi v pode-

Zelje, v vasi, kjer naj bi nadomestila —
tako vsaj mislimo} — drago, manjvreduo
e

[ € 4

in nevarno luf. Toda molimo se, ko smatra-
mo za osrednji smoter uvedbe elekiriénega
toka v podeZelie le razsvelljavo. Nid manj
vaina ni namreé izraba elekiriine energije
tanf, kjer naj s pridom nadomesti primitiv-
ne vire mehanske energije. Dasi je zaradi
slabih gospodarskih razmer razvoj v tem
praveu le pofasen, bo vendar prej ali slej

prisel ¢as, ko bo tudl v poljedelstvy za-
gospodovala elekirika nad nezmogljivimi in
negospodarnostnimi  energijskimi wviri, V

naprednejiih in civiliziranejiih driZavah,
kjer je stroj v poljedelstvu Ze desetlelja
nekaj samo ob sebi umljivega, zavzemajo
Ze elektri®ni stroji 70 do 90 % vseh drugih
poliedelskih gonilnih strojev. Edina ovira
za popolno zmago elektromolorjev je dej-
stvo, da jih ni mofi uporabljati izven kme-
tij, dale® prof od elektri¥nih napeljav.
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Temu nedostalkn je vsaj deloma skuiala
odpomofi industrija = uvedbo Slirikonjske-
ga motorja, ki je bil vdelan v nekakSen sod
ter ga je bilo prav labko valiti iz

kraja v kraj. Ker je bil v sod vdelan tudi

bobni& s kabli, ki so se pri valenju sami
od sebe odvijali, ni pomenila zveza z elek-
tricnim vodom posebno velike ovire.
Motor v sodu je za mnoga dela prefibak.
Zato so ga sedsj nadomestili z vedjim elek-
tromotorjem, ki je nmamedfen na pritleSnem

vozitku. (slika) Grade ga v velifinah =z
udinki 6 do 38 konjskih sil.

Temu velikanu se je pridruZil Se elek-
triéni kosilni stroj (slika), ki pa je sedaj
Se uporabljiv le na majhnih travnikih,

Dasi daje s temi stroji tebnika poljedel-
cu mnogo, mu Se zdaleka ne daje vsega.
Morda pa ni daleé fas, ko bo tudi skrajna
Zelja kmetovalea v tem pogledu uresnite-
na, ¢as, ko bo breziifni prenos elektriéne
energije (Tesla) premagal zadnje ovire ter
bodo poljedelski stroji tekali kar sami od
sebe po razorih ter rezali brazde v pilodo-
nosno prst. (lma)

ELEKTRONSKI TELESKOP

Po nadelu elektronskega mikroskopa, ki
daleko prekaSa najfinejSe optine daljno-
glede, je napravil Kanadijec dr. Henroteau
naért za teleskop, s katerim bi se lahko
videlo dvajsetkrat tako globoko v vsemirje
kakor z najvedjiml danasnjimi zvezdarski-
m! daljnogled:. Henroteau sodi, da bi bilo
20 z danasnjimi sredstvi mogote zgraditi
elektronski teleskop, ki bi odgovarjal obi-
¢ajnemu opti¢nemu teleskopu, &igar zrea-
lo bi imelo premer 50 m. Zrecalo najvedjega
teleskopa, ki se zdaj gradi, ima le 5 m v
premeru,

———————

CLOVEKINDOM

PREPROSTOST IN UDOBNOST
V OPREMI
V opremi stanovanja se ¢edalje bolj uve-
ljavija preprosti gladki slog. Vsa oprema
z& stanovanje je tako izdelana, da ustreza
zahtevam in potrebam danadnjega rafini-

ranega &loveka. Po vnanji obliki je gladka,
elegantna in solidno izdelana na znotraj
praktiéno razdeljena v razpredelke za vse
Stevilne veéje in manjSe predmete, ki jih
¢lovek potrebuje poleg obleke za izpopol-
nitev svoje zunanjosti.

Ce pogledamo sliko, opazimo, da je vsa
oprema brez vsakrinih okraskov, Toda
nodne omarice so SdirSe kakor prej in

ok oy
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opremljene 8 tremi predali, v katerih hra-
nimo za veéjo priroénost razli¢cno drobno
perilo, kakor nogavice, robce, ovratnike,
ovratnice in druge drobne predmete, V
spodnjem, vedjem predalu, ki ima reSet-
kasto dno, skozi katerega ventilira zrak,
hranimo obutev, Toaletne mize v tako ve-
liki obliki, tako zvane psihe, zares ne po-
trebujemo, Saj nam zadostuje podolgasto,
ozko zrcalo, s stekleno polico ob vznozZju
za namestitey razliénih toaletnih potreb-
&c¢in, pritrjeno na steno, tako da ne za-
vzema skoro ni¢ prostora, pa¢ pa samo
steno. Poleg omare za obleko, se sedaj zo-
pet uveljavlja predalnik ali komoda, ha-
kor so ga lmele nase babice, seveda po so-
dobnem vzorcu. Razllka je tudl v tem, da
danasnji okus ne odgovarja okusu nadih
babic, da bi imeli na komodi nekalo do-
mado razstavo vseh mogo€ih predmetov,
prosto stojec¢ih ali pod steklenimi zvoncei.
Saj danashja Zena nima fasa, da bi dan
za dnem prestavijala pri pospravljanju
take neokusne in nepotrebne !grade. Vaza
8 cvetjem na izvezenem podloZzku in lepa
knjiga je vse, kar sme biti na komodi.
Spalnica je intimen prostor, doloésn sa-
mo za lastnika, tja ne vodimo gostov, ¢im
enostavnejSe In solidno je opremljena,
tem bolj je higieniéna in obenem elegant-
na. r
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MEDNARODNI TURNIR V MOSKVI

. Letosnjo mednarodno &ahovsko turnir-
"sko sezono v Evropi je otvorila Sovjetska
unija, in sicer z velikim turnirjem, ki se je
pridel dne 15 februarja v Moskvi in vzbu-
ja iz razumljivih razlogov ogromno Zani-
manje vsega Sahovskega sveta. Rusija je
namrod¢ deZela Sahovskih genijev. Imena
Cigorin, dr. Aljehin, Bogoljubov, Niemco-
vié, dr. Tartakower Dus-Hotimirskij, dr.
Bernstein — da mlaj&h niti ne imenujemo
- 80 znana tudi nedahistom in s0 sl za-
gotovila v knjigi razvoja kraljevske Igre
vsekakor najbolj &astno poglavje, Rus
Aljehin je sedaj Ze od 1. 1927 svetovni 8a-
hovski prvak V Buenos Airezu je pognal
tedaj s Sahovskega prestola Kubanca Ra-
oula Jose Capablanco. 8ahcvskega prvaka
od 1, 1921, k! je v Havani porazil na dvo-
matchu sedanjega nestorja med Zahovski-
mi Sampijoni dr. Laskerja, ki je imel dol-
gih 27 let krepko v rokah 8ahovsko Zezlo.

Rusija pa ni samo domovina Sahovskih
velidin, temved tudi deZela, kjer se — ka-
kor niti pribliZno nikjer drugje na syetu
- gofi Zahovska umetnost &ah je v So-
vietski uniji wzgoino in uéno sredstvo
Nad milljon organiziranih In dobro izveZ-
banith voisiakov 3teie ruska Zahovska ar-
mada, od leta do leta se pojavijajo novi
geniji, .

Ravno letos potele 10 Tet, odkar se fe

.. vl v Rusiji zadnjl vellki in znameniti

mednarodnl Sahovski turnir. L. 1925. je
bila zbrana v Moskvi prva elita S8ahovskih
Sampionov zapadne Evrope in Amerike z
dr. Laskerjem in Capablanco na é¢elu. Po
hudi borbi je zmagai tedaj Rus Bogolju-
bov, doéim se je dr. Lasker plasiral na
drugem, tedanji svetovni prvak Capablan-
ca pa Sele na tretjem mestu,

Toda, dodim je bil moskovski turnir
l. 1925 pred vsem: mednarodna prireditey,
pa ima sedaj turnir ¢isto drugo obelezje.
Dve frontl sl stojita nasproti: zapad in
vzhod, reprezentanti mednarodnega Sa-
hovskega sveta in reprezentanti Sovjetske
unije, Zato bo tudi vsakemu takoj razum-
ljivo, da na sedanjem turnirju' ni niti Alje-
hina, nitli Bogoljubova, niti Niemcovita,
niti Tartakowerja niti Bernsteina, Vodstvo
turnirja je namre¢ namenoma eliminiralo
vse ruske emigrante in postavilo é&isto no-
vo rusko ekipo, ki se dosedaj”&e nikjer ni
udejstvovala na mednarodnih turnirjih za-
padne Evrope, temved je yzrasla iz nove
ruske Sole. Na sedanjem turnirju v Moskvi
gre tore) v prvi vrsti za prestik: zapad ali
vzhod, zmaga mednarodne Sahovske elite
ali zmaga nove ruske Sole.

Zapad ima na sedanjem turnirju 8 re-
prezentantov: biv8a svetovna prvaka dr.
Lasker in Capablanca, kandidat za sve-
tovnega prvaka Flohr (Cedkoslovaska),
mladi velemojster Vasja Pirce (Jugoslavi-
ja), Lilienthal (MadZarska), Spisimann
(Avstrija), Stahlberg (8vedska) In ave-
tovna prvakinja Vera Mendikova, ki zivi
stalno v Londonu, Sovjetsko-rusko ekipo
pa tvorijo: Botvinnik, sovjetski sahovski
prvak, Rjumin, prvak Moskve, Alatorcev,
prvak Leningrada, Bogatyriuk, prvak
Ukrajine, Godlidze, prvak Tiflisa in so-
vjetski Sahovski mojstri Romanovskij, L3-
wenfisch, Ragozin, Lislcyn, Cehover, Ra-
binovi¢ in Kan,

V #Sahovskem srediséu sveta se bije to-
rej sedaj borba med 8 S3ampijoni zapada in
12 generali milijonske S3ahovske armade v
Sovjetski uniji, Sode¢ po mednarodnih tur-
nirjih zadnfih 5 let, je letonji moskovski
turnir po zasedbi najmolnejsi, Prekasal
ga je v gotovem pogledu le veliki med-
narodni turnir na Bledu |. 1931, na kate-
rem sta sodelovala tudi sedanji svetovnt
prvak dr. Aljehin in zmagovalec na tur-
nirju v Moskvi 1. 1925 Evfemij Bogolju-
bov. ki pa 80 ju kasneje sovjetske oblasti
oba postavill izven zakona.

Kak#en bo konén| placement matador-
jev, je tezko prorokovati. Ruski favorit je
vsekako mladi Botvinnik, d&igar lanski
match s Flohrom v Moskvi in Leningradu
se je kontal s castnim rezultatom 3:8 in
ki j¢ z lepim uspehom prestal tudi trening
na lanskem boZitnem turnirju v Hasting-
su, Najsvetleifa Sahovska zvezda zapada
je vsekakor Cehoslovak Flohr, dobre Ban-
8¢ za zmago pa imata tudi bivdi svetowni
prvak Capablanca in stari Z3ahovski lev dr,
Lasker, ki je po svojem neuspehu na curi-
Skem turnirju meseéca julija 1934 zopet v
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svoji stari veliki formi. Ze dosedanji re-
zultat moskovskega turnirja upravituje
mnenje, da prihajajo za prvo nagrado v
postev pred vsem navedeni trije S8ahovski
geniji, ceprav seveda tudi preseneéenja ni-
80 {zkljuéena Borba bo postala zlasti pro-
ti koncu vedno bolj srdita in igrali bodo
znatno vlogo tudi Zivei, Nas Jugoslovene
spremlja seveda pred vsem Zelja, da bl se
¢im cCastneje placiral na3 mladi Vasja
Pirc, ki je startal sicer precej nesreéno,

*

Razvoj turnirja dokazuje, da so Rusi
‘upravifeno lahko ponosni na svojo repre-
zentanco. Branilcl zapadne fronte so zadeli
na odpor, kakrinega niti od dale¢ niso pri-
¢akovall. Ruski favorit Botvinnik igra z
elanom, ki preseneda vse. V prvih 7. kolih
je dosegel skoro stoodstotni uspeh, 6 zmag
in samo 1 remis, Tudi ostali ruski mojstri
se drZe jako hrabro in so silno trd oreh za
zapadnjake. Bivai svetovni prvak Capablan-
ca dozivlja tudi na sedanjem turnirju raz-
otaranja. Eno partijo (proti Rjuminu) je Ze
izgubil in tudi sicer njegovi uspehi niso bas
sijajni. Napet{ bo moral vsekakor vse sile,
ako se bo hotel ¢astno plasirati. Nad mladi
mojster Vasja Pirc bije silno teZzke boje.
Ceprav Se nima pokazati posebnih uspehov,
pa njegova remis-partija s Capablanco do-
kazuje, da je prvovrsten Sahist. Najboljse
se od zapadnjakov drZita Flohr in stari
dr. Lasker, ki v prvih sedmih kolih nista
izgubila nobene partije, Ceprav ju Botvinnik
modéno nadkriliuje.

Stanje po” VIL kolu! Botvinnik 6 in pol,
Lowenfisch 5, Flohr 4 in pol (1), Ragozin
in Lasker 4 in pol, Rjunin 4 to¢ke itd.
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PROBLEM 113
Heinz Brix|

Reditey problema 112
Cral je v prisilni potezi. Naloga belega je
le, da po edini potezi, ki je érmemu na raz-
polago, &¢itl svojega lastnega Kkralja pred
Sahom. V to zadostuje majhen manever:
1. a7—a88!, f5—f4, 2. Sa8—be!

ZA BISTRE GLAVE

216
Vre&a z orehi
Delek vidi pred trgovino vrelo z ore-
hi, v njih pa listek z napisom: »6 kosov
5 petice. Pa si misli decko: »Ce stane
6 kosov 5 petic, stane 5 kosov 4 petice,
4 kosi 3 petice, 3 kosi 2 petici, 2 kosa 1
petico, 1 kos pa nif.« Zagrabi najlepdi orch
in izgine Z njim. Kaj pravi trgovec k temu?

217
Kdo bo prej? *

Na 700 m visok hrib vodi Siroka pot,
dolga 2 in pol km. Lahko prides na vrh
tudi po bliznjici, ki je dolga le 1 km.
A si je izbral zloino pot, B pa drugo; oba
prideta vsako minuto 3 m viSje in oba sta
s¢ zacela dvigati ob 10. Kdaj je dospel A
na vrh in kdaj B?

218 -
Pot okoli zemlje
Kdo je najveckrat potoval okali zem-
lje?
219
Stevilo z doloteno deljivostjo
Ce stvorimo Stevilo 3estih mest s tem, da
postavimo dvomestno Stevilo dvakrat za- -
povrstjo, je to Stevilo vedno deljivo s' 7,
11 in 13, Zakaj?

] 220
Kuplija z jajei
Neki kmet je v mestu dobavil dolote-

nemu Stevilu strank jajca. Ker je imel jaje
bolj malo, je prvi stranki dal 1 jajce in
113 ostanka, drugi 2 jajci in spet ths
ostanka itd., dokler ni prodal vseh jajec.
Koliko jih je imel prvotno, koliko je bilo
strank in koliko je dobila vsaka?

21
Smular v zadregi
Smudar je opazil, da je bil lgmuotonu
vzel dve levi rokavici s seboj. Kako si je
pomagal?

Refitev k 8t. 215
(Tezka odlogitev)

Mi bi se odlodili za prvo alternativo, ker
da v 5 letih 500 Din vel

L4 L4 4

Popravi: V drugem odstavku drugega
stolpca »>Zarota zoper svetc na str, 240
¢itaj pravilno: ki ga je nenadno zadela
¢ast krvnika in ne navadno! Na str, 241
pa &itaj nova in ne prava nota.
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Srefen moiZ
»Moja Zena ima nesreéno navado, da
me prekine sred) stavka.«
»To je sreda. Jaz pe pridem nlkoli tako
daled!
Nedvomno

Stanko: »Torej sl oZenjen tudi ti%e«

Vinko: =Da.«

Stanko: »Srefno?e

Vinko: »Seveda.«

Stanko: sAli Zena dobro kuha?e

Vinko: sNe.«

Stanko: »Pa zna vsaj dobro gospodi-
njiti%«

Vinko: sNe.«

Stanko: «Kaj pa zna potem?«

Vinko: »Petil«

Stanko: »No, potem bi bil pa kanarlek
cenefsl!«

Skrbnamatli
Mati (héer!, ki ge je zarodila): »On je to-

rej profesor matematike? Da bl se le do-
bro kondalo, ko si tako nepreralunlfivale

Na cestni Zeleznici
»Sedanja generacija se ne zna obnasatile
»Ta mladenié vam je vendar pravkar

svoj prostor!c
»To Ze, ampak moja Zena mora Se zme-
rom statile

L B

DETEKTIV NA DELU

st YRl o mme i o o o

Zaroka
»Nafa najmiajsa se je zarodila s sodnim
izterjevalcem Kumpom.g
»Tako, tako...

all jo je spoznal v va¥i

sVendar sem se spomnil, da moram od-
dati Zenino plsmol«
(*Everybodys weekly«)
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NJEGOV PRVI IN ZADNJ1 SKOK




KriZaljka z obratnicami

Aenigma verborum. in transversum
Crassus

1 2.3 4 65 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

V te) kridaljki je vee
latinsko, — Vodoravmne

e l

' vrste, oznadene z isto rim-
sko Stevilko, so popolno-

razlo¢is zloge, postane he-

| EREENEEES
i l | ' | | | I I | I [ ‘ enake Prvo in zadnjo vr-
: sto si prepisi tako, da vza-
11| I l fvf-~—| ‘ | | | | | ,‘ mes po dve &rkl od zgorsf,
m ' l ! nato 36 od spodaj. Dobis
l I | I l | l | | | | | jecljajodo vreto, pa wvidez
1 | l l | | l l l | | i brez smisia., Ce pravilno
l T I L2k

= |

ksameter, v katerem Hani-

be strem, Rim, z golo roko,
kopja, kriljte se!

(na to
Razpredelnico izpolnl navplk takole: 1.
2. Eva, pozdravijena! 3. nadel sem (repperi,
pred samoglasirikom), 4. griéka oblika za wodac 4 izdajam ali jem (edere),

bal preti mestu Rimu: Te-
svojim vojakom:) zaZenlite
strasi (terrere),
Cita v pesmih
5. tozilnik

vell 3e

okrnjeno, kakor se

besede, »manna«, 6. ali (lat. izraz je tak kakor del modernega vozila) + uoj., 7.

moZ, ki v sv. pisma barko vozl + neko drevo (Plinius 13, 22.
vek), 8. rabiti + ablatlv od
letnik sdiffide« (ne zaupaj), 10, orjem (arare)

pomenijo pri Zupanditu:

sste trl plsmenke
»itus« (hoja), 9. okrnjen ve-
-+ mol! (orare), 11, 2venklja (tinnire),

12, Bom - ablativ od »os« (usts), 13. koren moZa, k! je prvi pisal o godbl (Lasus)

4 eol, 14. velelnik od »adiree
menka x zavzemaj dve polM,

+ graka oblika gore «Idae, 15,
ker izraZa dva zvoka),

zbada (taxare, pis-
16 iz mene (krajSa obllka 2a:

ex me) -+ kupi! (emere), — Vse pokonlne vrstice so cbratnice.

RESITEV KRIZALJKE V STEV. 9§

Ra ar, Anna, ha ah, eécce, la al, aj ja,
li il, en ne, he eh, abba, ro or. — Rahela
Lebhar.

ANEKDOTE

VelikoduSnost

Priljubljeni  igralec Ludvik Dessoir je
slavil svojo  petdesetletnico s precejéniim
bleskom in za bogato obloZeno mizo. Ra-
¢un je bil precej visok. kar je nekoliko
pokvarilo razpoloZenje. Druibo je redil iz
zadrege gostilnidar sam, ki je izjavil sve-
cano:

— Spostoyani gospod Dessoir, dovolite,
da vas tudi jaz pocastim ob vasem Ziv-

lienjskem jubileju s svojim vinom. Ob- °

enem {rtam polovico raduna.

& Ta velikodusnost, je nadaljeval igra-
lec 3¢ z veljim ognjem, me je presenetila
in nofem, da bi stal pred vami osramo-
&en. Zato <rtam jaz ostalo polovico!

In Dessoir je svedano raztrgal raun na
drobne koicke.

Kdo je kralj?

Francosk! kralj Henrik 1V, (1553—1810)
se Je nekol brez spremstva peljal-v me-
sto, kjer so mu pripravill svedan sprejem.
Med potjo je dohitel kmeta in ga vpradal,
kam gre,

— VYV ‘mesto, rad b videl kKralja!

— Dobro, pa prisedi, da ne bod kasnil,
je dejal kralj in ga povabil na voz.

Ko sta se pripeljala v mesto, je zadelo
judstve vzklikati.

Kmet si dolgo ni znal pojasaiti tega
navdudenja, kenéno pa je vpradal kralja:

- All ste kralj vi all jaz, all pa so ti
Yudje ob pamet?

Namestu pefenke

Pesnik  Scarron, ki je v Franciji  zelo
slovel v prvi polovici 17 stoletja, je bil
zmerom v denarni stiski. Na sreéo je zna-
la to nesrelo njegova Zena spretno prikri-
vati § tem, da je vselej, kadar gostom ni
imela &esa postaviti na mizo, skrbela za
dobro zabavo. Ko je bilo nekod spet wved
goStov za mizo in je hotela gospa Scarron
bad prekiniti zabavo, da bi zaleli jesti, je
stopil k njej sluga in {i zasepetal v uho:

— Gospa, 3¢ zgodbico, danes ni pefenke!

Zgodovinarji

Francoski zgodovinar Pelisson je pisal
zgodovino Ludvika XIV. Ko je rokopis
|.rndlmil kralju in ga je kralj preglﬁloval
je nafel na svoje zafudenje, da je Pelisson
omenil veé njegovih ljubavnih razmerlj Ko
je vprasal zgodovinarja, zakaj je bil tako
podroben, je menil ufenjak:

— Velitanstvo, nekaj ¢loveikega pa mo-
ra biti ponekod v vaZem Zivijenjepisu, ker
nama sicer ne bo verjel prav nihfe,

PUST (R, Schoeider — izrezanka)




